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Anleitung BT AP _600_E SPK5:

“WARNUNG - Zur Verringerung des Verletzungsrisikos Bedienungsanleitung lesen”

Tragen Sie einen Gehérschutz.
Die Einwirkung von Larm kann Gehérverlust bewirken.

Tragen Sie eine Staubschutzmaske.
Beim Bearbeiten von Holz und anderer Materialien kann gesundheitsschadlicher Staub
entstehen. Asbesthaltiges Material darf nicht bearbeitet werden!

a8)

Tragen Sie eine Schutzbrille.
Wahrend der Arbeit entstehende Funken oder aus dem Gerat heraustretende Splitter, Spane
und Staube kénnen Sichtverlust bewirken.
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A Achtung!

Beim Benutzen von Geréten miissen einige
Sicherheitsvorkehrungen eingehalten werden, um
Verletzungen und Schaden zu verhindern. Lesen Sie
diese Bedienungsanleitung / Sicherheitshinweise
deshalb sorgféltig durch. Bewahren Sie diese gut
auf, damit lhnen die Informationen jederzeit zur
Verfligung stehen. Falls Sie das Geréat an andere
Personen Uibergeben sollten, handigen Sie diese
Bedienungsanleitung / Sicherheitshinweise bitte mit
aus. Wir ibernehmen keine Haftung fir Unfalle oder
Schéaden, die durch Nichtbeachten dieser Anleitung
und den Sicherheitshinweisen entstehen.

1. Sicherheitshinweise

Die entsprechenden Sicherheitshinweise finden Sie
im beiliegenden Heftchen!

/A WARNUNG

Lesen Sie alle Sicherheitshinweise und
Anweisungen. Versaumnisse bei der Einhaltung der
Sicherheitshinweise und Anweisungen kénnen
elektrischen Schlag, Brand und/oder schwere
Verletzungen verursachen zur Folge haben.
Bewahren Sie alle Sicherheitshinweise und
Anweisungen fiir die Zukunft auf.

2. Geratebeschreibung (Bild 1+2)

1 Ein/Ausschalter

2 Arretierungsknopf

3 Holzsageblatt

4 Metallsageblatt

5 Sageschuh

6 Sageblattaufnahme

7 Feststellhebel fur Sageschuh
8 Stellrad fur Hubzahlvorwahl

3. BestimmungsgemaBe Verwendung

Die Universalsage ist zum Ségen von Holz, Eisen,
Buntmetallen und Kunststoffen unter Verwendung
des entsprechenden S&geblatts bestimmt.

Die Maschine darf nur nach ihrer Bestimmung
verwendet werden. Jede weitere dariiber
hinausgehende Verwendung ist nicht
bestimmungsgemaB. Fir daraus hervorgerufene
Schéden oder Verletzungen aller Art haftet der
Benutzer/Bediener und nicht der Hersteller.
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Bitte beachten Sie, dass unsere Gerate
bestimmungsgemaB nicht fir den gewerblichen,
handwerklichen oder industriellen Einsatz konstruiert
wurden. Wir ibernehmen keine Gewéhrleistung,
wenn das Gerét in Gewerbe-, Handwerks- oder
Industriebetrieben sowie bei gleichzusetzenden
Tatigkeiten eingesetzt wird.

4. Technische Daten

Netzspannung: 230 V~ 50 Hz
Leistungsaufnahme: 650 W
Hubzahl: 500-3000 min™
Hubhohe: 20 mm
Schnitttiefe Holz: 115 mm
Schnitttiefe Eisen: 10 mm
Schutzklasse: /@
Gewicht: 2,82 kg

Gerausch und Vibration

Die Gerausch- und Vibrationswerte wurden entspre-
chend EN 60745 ermittelt.

Schalldruckpegel Lya 88,8 dB(A)
Unsicherheit Kja 3dB
Schallleistungspegel Lya 99,8 dB(A)
Unsicherheit Ky 3dB

Tragen Sie einen Gehorschutz.
Die Einwirkung von Larm kann Gehérverlust bewir-
ken.

Schwingungsgesamtwerte ermittelt entsprechend EN
60745.

Schneiden von Holz
Schwingungsemissionswert a, = 10,2 m/s?
Unsicherheit K = 1,5 m/s?

A Achtung!

Der Schwingungswert wird sich aufgrund des Ein-
satzbereiches des Elektrowerkzeuges éndern und
kann in Ausnahmefallen tiber dem angegebenen
Wert liegen.
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Beschrénken Sie die Gerdauschentwicklung und
Vibration auf ein Minimum!

Verwenden Sie nur einwandfreie Gerate.
Warten und reinigen Sie das Gerat regelméaBig.
Passen Sie Ihre Arbeitsweise dem Gerét an.
Uberlasten Sie das Gerat nicht.

Lassen Sie das Gerat gegebenenfalls
Uberprifen.

Schalten Sie das Gerat aus, wenn es nicht
benutzt wird.

@ Tragen Sie Handschuhe.

5. Vor Inbetriebnahme

Uberzeugen Sie sich vor dem AnschlieBen, dass die
Daten auf dem Typenschild mit den Netzdaten
Gbereinstimmen.

Ziehen Sie immer den Netzstecker, bevor Sie
Einstellungen am Gerét vornehmen.

5.1 Sageblattwechsel (Bild 2)

Vor allen Arbeiten an der Maschine und beim Sage-
blattwechsel die Universalsége ausschalten und den
Netzstecker aus der Steckdose ziehen.

Drehen Sie den Ring (a) an der Sageblattaufnahme
(6), wie in Bild 2 gezeigt, bis sich das Sageblatt (b) in
den Schlitz der Sageblattaufnahme (6) schieben IaBt.
Lassen Sie nun den Ring (a) wieder los, der Ring (a)
misste wieder in die Ausgangsposition zurlickgehen.
Ist dies nicht der Fall, so versuchen Sie von Hand
den Ring (a) in die Ausgangsposition zu drehen.
Kontrollieren Sie nun, durch Ziehen am Sageblatt, ob
dieses fest in der Aufnahme hailt.

5.2 Verstellen des Sageschuh (Bild 3)
Achtung!
Ziehen Sie den Netzstecker.

Zum Verstellen des Sageschuhs I6sen Sie den
Hebel (7) soweit, dass der Sageschuh verschoben
werden kann. Stellen Sie den gewlinschten Abstand
ein und ziehen Sie den Hebel (7) wieder fest.

Uberpriifen Sie den festen Sitz des Sageschuhs!
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6. Bedienung
6.1 Ein-/ Ausschalter (Bild 1/Pos. 1)

Einschalten:
Ein/Ausschalter driicken

Ausschalten:
Ein/Ausschalter loslassen

6.2 Feststellknopf (Bild 1/Pos. 2)

Mit dem Feststellknopf (2) kann der Ein-/ Ausschalter
(1) im Betrieb arretiert werden. Zum Ausschalten Ein-
/ Ausschalter (1) kurz eindriicken.

6.3 Elektronische Hubzahlregelung
Uber das Stellrad (8) kann die benétigte Hubzahl des
Séageblattes eingestellt werden.

Die allgemeinen Regeln fiir die Schnittgeschwindig-
keit bei spanabhebenden Arbeiten sind auch hier
gultig.

6.4 Verwendung als Stichséage (Bild 4)

Setzen Sie die Universalsége, wie in Bild 4 gezeigt
auf das zu schneidende Material. Schalten Sie die
Universalsage ein und schieben Sie die Universal-
sage gegen das zu schneidende Material. Die
Schnittgeschwindigkeit ist dem Material anzupassen.

7. Austausch der Netzanschlussleitung

Wenn die Netzanschlussleitung dieses Gerates
beschadigt wird, muss sie durch den Hersteller oder
seinen Kundendienst oder eine &hnlich qualifizierte
Person ersetzt werden, um Gefahrdungen zu
vermeiden.

8. Reinigung, Wartung und
Ersatzteilbestellung

Ziehen Sie vor allen Reinigungsarbeiten den
Netzstecker.

8.1 Reinigung

@ Halten Sie Schutzvorrichtungen, Luftschlitze und
Motorengeh&use so staub- und schmutzfrei wie
moglich. Reiben Sie das Gerat mit einem
sauberen Tuch ab oder blasen Sie es mit
Druckluft bei niedrigem Druck aus.

@ Wir empfehlen, dass Sie das Gerat direkt nach
jeder Benutzung reinigen.
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@ Reinigen Sie das Gerat regelmaBig mit einem
feuchten Tuch und etwas Schmierseife.
Verwenden Sie keine Reinigungs- oder
Loésungsmittel; diese kénnten die Kunststoffteile
des Gerates angreifen. Achten Sie darauf, dass
kein Wasser in das Geréateinnere gelangen kann.
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8.2 Kohlebiirsten

Bei UbermaBiger Funkenbildung lassen Sie die
Kohlebursten durch eine Elektrofachkraft
Uberprifen.

Achtung! Die Kohlebirsten diirfen nur von einer
Elektrofachkraft ausgewechselt werden.

8.3 Wartung
Im Gerateinneren befinden sich keine weiteren zu
wartenden Teile.

8.4 Ersatzteilbestellung:

Bei der Ersatzteilbestellung sollten folgende Angaben
gemacht werden;

@ Typ des Gerates

@ Artikelnummer des Gerates

@ Ident-Nummer des Geréates

@ Ersatzteiinummer des erforderlichen Ersatzteils
Aktuelle Preise und Infos finden Sie unter
www.isc-gmbh.info

9. Entsorgung und Wiederverwertung

Das Gerat befindet sich in einer Verpackung um
Transportschaden zu verhindern. Diese Verpackung
ist Rohstoff und ist somit wieder verwendbar oder
kann dem Rohstoffkreislauf zurlickgefiihrt werden.
Das Gerat und dessen Zubehér bestehen aus
verschiedenen Materialien, wie z.B. Metall und
Kunststoffe. Fiihren Sie defekte Bauteile der
Sondermdillentsorgung zu. Fragen Sie im
Fachgeschaft oder in der Gemeindeverwaltung nach!
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Anleitung BT AP _600_E SPK5:

,Ostrzezenie — Aby zmniejszy¢ ryzyko zranienia, nalezy przeczyta¢ instrukcjg obstugi”

Nosié nauszniki ochronne
Hatas powoduje postepujaca utrate stuchu.

Nosié¢é maske przeciwpytowa
Przy pracy w drewnie i innych materiatach moze dochodzi¢ do powstawania szkodliwego dla
zdrowia pytu. Nie obrabia¢ materiatu zawierajgcego azbest!

L 3))

Nosié okulary ochronne
W czasie pracy moze dochodzi¢ do powstawania powodujacych utrate wzroku iskier, opitek,
drzazg lub odpryskow.
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A Uwaga!

Podczas uzytkowania urzadzenia nalezy
przestrzega¢ wskazéwek bezpieczenstwa w celu
uniknigcia zranien i uszkodzen. Z tego wzgledu
prosze doktadnie zapozna¢ sig z instrukcjg obstugi/
wskazdéwkami bezpieczenstwa. Prosze zachowaé
instrukcje i wskazéwki, aby mozna byto w kazdym
momencie do nich wrécié. W razie przekazania
urzadzenia innej osobie, prosze wreczyé jej réwniez
instrukcje obstugi/ wskazéwki bezpieczenstwa. Nie
odpowiadamy za wypadki i uszkodzenia zaistniate w
wyniku nieprzestrzegania niniejszej instrukgji i
wskazdéwek bezpieczenstwa.

1. Wskazéwki bezpieczenstwa

Witasciwe wskazéwki bezpieczenstwa znajdujg sig w
zatgczonym zeszycie!

/\ OSTRZEZENIE

Przeczyta¢ wszystkie wskazowki
bezpieczenstwa i instrukcje. Nieprzestrzeganie
instrukcji i wskazéwek bezpieczenstwa moze
wywotaé porazenia prgdem, niebezpieczeristwo
pozaru lub cigzkie zranienia.

Prosze zachowaé na przysztos$¢ wskazowki
bezpieczenstwa i instrukcije.

»

Opis urzadzenia (rys. 1+2)

Wigcznik/ wytgcznik

Przycisk blokady

Brzeszczot do drewna

Brzeszczot do metalu

Ptoza pity

Uchwyt brzeszczotu

Blokada dzwigni ptozy pity

Pokretto nastawcze do ustawienia predkosci
skokowej

®NOOAWN =

3. Uzycie zgodne z przeznaczeniem

Pita wielofunkcyjna przeznaczona jest do cigcia
drewna, zelaza, metali kolorowych i tworzyw
sztucznych pod warunkiem zastosowania
odpowiedniego brzeszczotu.
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Urzadzenie uzywac tylko zgodnie z jego
przeznaczeniem. Kazde uzycie, odbiegajgce od
opisanego w niniejszej instrukcji jest niezgodne z
przeznaczeniem urzgdzenia. Za powstate w wyniku
niewtagciwego uzytkowania szkody lub zranienia
odpowiedzialno$¢ ponosi uzytkownik/ wtasciciel, a
nie producent.

Prosze pamigtac o tym, ze nasze urzadzenie nie jest
przeznaczone do zastosowania zawodowego,
rzemieslniczego lub przemystowego. Umowa
gwarancyjna nie obowigzuje, gdy urzgdzenie byto
stosowane w zaktadach rzemiesIniczych,
przemystowych lub do podobnych dziatalnosci.

4. Dane techniczne

Napigcie znamionowe: 230V ~50Hz
Moc: 650 W
Liczba skokéw: 500-3000 min™
Wysokos¢ skoku: 20 mm
Gtegbokos¢ cigcia w drewnie: 115 mm
Gtebokos¢ cigcia w zelazie: 10 mm
Klasa ochrony: I1/[g]
Waga: 2,82 kg

Hatas i wibracje

Hatas i wibracje zostaty zmierzone zgodnie z norma
EN 60745.

Poziom cisnienia akustycznego L, 88,8 dB(A)
Odchylenie K,a 3dB
Poziom mocy akustycznej Ly 99,8 dB(A)
Odchylenie Kyya 3dB

Nosié nauszniki ochronne.
Oddziatywanie hatasu moze spowodowaé utrate
stuchu.

Wartos$ci catkowite drgan mierzone sg zgodnie z
norma 60745.

Cigcie drewna
Warto$¢ emisyjna drgan ay, = 10,2 m/s?

odchytka K=1,5m/s?
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A Uwaga!

Ze wzgledu na obszar uzytkowania narzedzia
warto$¢ drgan zmieni sig i w wyjatkowych
sytuacjach moze by¢ ona wyzsza od podanej
wartosci.

Ogranicza¢ powstawanie hatasu i wibracji do
minimum!

Uzywac wytacznie urzadzen bez uszkodzen.
Regularnie czy$ci¢ urzadzenie.

Dopasowac wtasny sposéb pracy do urzadzenia.
Nie przecigzac urzadzenia.

W razie potrzeby kontrolowaé urzgdzenie.

Nie witgczac¢ urzadzenia, jesli nie bedzie
uzywane.

@ Nosic¢ rekawice ochronne.

5. Przed uruchomieniem

Przed podtgczeniem urzadzenia nalezy sig upewni¢,
ze dane na tabliczce znamionowej urzadzenia sg
zgodne z danymi zasilania.

Przed rozpoczeciem ustawier na urzadzeniu zawsze
wyciggaé wtyczke z gniazdka.

5.1 Wymiana brzeszczotu pity (Rys. 2)

Przed wszystkimi pracami wykonywanymi przy
urzadzeniu oraz przy wymianie brzeszczotu nalezy
wytgczyé pite wielofunkcyjng i wyciggnaé wtyczke
kabla zasilajgcego z gniazdka.

Odkrecic pierscien (a) na uchwycie brzeszczotu pity
(6) jak przedstawiono na rys. 2, do momentu, az
brzeszczot pity (b) wsunie si¢ w szczeling uchwytu
(6). Ponownie poluzowac¢ pierscien (a). pierscien
musi powrdcié do pozycji wyjsciowej. Jesli sig tak nie
dzieje, nalezy sprobowaé recznie przekrecic
pierscien (a) do pozycji wyjsciowej. Kontrolowac
poprzez przykrecenie do brzeszczoty pity, czy
przymocowane jest mocno do uchwytu.

5.2 Przestawienie ptozy pity ( rys. 3)
Uwaga!
Wyjaé wtyczke.

Aby przestawié ptoze pity nalezy poluzowac¢ dzwignie
(7) tyle, az ptoze bedzie mozna przesung¢. Ustawié
zadany odstep i ponownie przymocowaé dzwignie
@).

Sprawdzi¢ ptoze pity pod katem mocowania!
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6. Obstuga
6.1 Wiacznik/ wytacznik (rys. 1/ poz. 1)

Wiaczanie:
Wecisnaé wigcznik/ wytacznik

Wytaczanie:
Zwolni¢ wigcznik/ wytgcznik

6.2 Przycisk blokujacy (rys. 1/ poz.2)

Za pomocag przycisku blokujgcego (2) wigcznik/
wytgcznik (1) moze zostaé zablokowany w trakcie
pracy. W celu wytgczenia weisngé na chwile
wigcznik/ wytgcznik (1).

6.3 Elektroniczna regulacja liczby obrotéw
Pokrettem nastawczym (8) mozna ustawi¢ wymagana
predkos¢ skokowa brzeszczotu pity.

Réwniez w tym przypadku obowigzujg zasady
dotyczace predkosci cigcia podczas obrobki
wiérowej.

6.4 Uzycie w funkcji wyrzynarki (rys. 4)
Przytozy¢ pite wielofunkcyjng do przecinanego
materiatu jak przedstawiono na rys. 4. Wigczy¢ pite
wielofunkcyjna i przesuwac ja w kierunku
przecinanego materiatu. Predkos$¢ cigcia dopasowaé
do przecinanego materiatu.

7. Wymiana przewodu zasilajgcego

W razie uszkodzenia przewodu zasilajgcego,
przewo6d musi by¢ wymieniony przez autoryzowany
serwis lub osobe posiadajgcg podobne kwalifikacje,
aby unikngé niebezpieczeristwa.

8. Czyszczenie, konserwacja i
zamawianie czgsci zamiennych

Przed rozpoczeciem jakichkolwiek prac zwigzanych z
czyszczeniem wyciggngé wtyczke z gniazdka.

8.1 Czyszczenie

@ Urzadzenia zabezpieczajgce, szczeliny powietrza
i obudowa silnika powinny byé w miare
mozliwosci zawsze wolne od pytu i
zanieczyszczen. Urzadzenie wycieraé czystg
Sciereczka lub przedmuchac sprezonym
powietrzem o niskim ci$nieniu.

@ Zaleca sig czyszczenie urzadzenia bezposrednio
po kazdorazowym uzyciu.
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@ Urzadzenie czyscic regularnie wilgotng
Sciereczka z niewielkg iloscig szarego mydta. Nie
uzywaé zadnych érodkéw czyszczacych ani
rozpuszczalnikéw; moga one uszkodzi¢ czesci
urzgdzenia wykonane z tworzywa sztucznego.
Nalezy uwazaé, aby do wnetrza urzgdzenia nie
dostata sig woda.

8.2 Szczotki weglowe

W razie nadmiernego iskrzenia prosze sprawdzi¢
stan szczotek weglowych przez elektryka.

Uwaga! Wymiany szczotek weglowych dokonywaé
moze jedynie elektryk.

8.3 Konserwacja
We wnetrzu urzadzenia nie ma czg$ci wymagajacych
konserwaciji.

8.4 Zamawianie czgs$ci wymiennych:

Podczas zamawiania czg$ci zamiennych nalezy
podac nastepujace dane:

o Typurzadzenia

o Numer artykutu urzgdzenia

@ Numer identyfikacyjny urzadzenia

@ Numer czesci zamiennej

Aktualne ceny artykutéw i informacje znajduja sie na
stronie: www.isc-gmbh.info

9. Usuwanie odpadoéw i recycling

Aby zapobiec uszkodzeniom podczas transportu
urzadzenie znajduje sie w opakowaniu. Opakowanie
to jest surowcem, ktéry mozna uzytkowaé ponownie
lub mozna przeznaczy¢ do powtdrnego przerobu.
Urzadzenie oraz jego osprzet sktadaja sig z réznych
rodzajow materiatéw, jak np. metal i tworzywa
sztuczne. Uszkodzone elementy urzgdzenia prosze
dostarczy¢ do punktu zbiorczego surowcow
wtdrnych. Prosze poprosi¢ o informacje w sklepie
specjalistycznym badz w placéwce samorzadu
lokalnego!
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,OCTOPOHO— /15 TOrO, YTOGbI YMEHbBLUMTb PUCK NOYHEHWA TPaBMbl MPOYTUTE PYKOBOACTBO MO
aKcnayaraumn.”

Wcnonb3syiiTe cpeacTsa 3aluMThl OPraHoB cnyxa.
BO3,ELeI7ICTBI/Ie wymMma MOXeT Bbi3BaTb NOTEPIO criyxa.

Wcnonbayiite pecnuparop.
|-|pI/I OﬁpaﬁOTKe ApeBeCHHbI U NPOYUX MaTepuanos MOXeT OﬁpaSOBbIBaTbCH BpeaHaA anAa
3/10pOBbA MbiNb. 3anpetleHo obpabaTebiBaThb coAepxallme acbecT maTepuanbi!

a8)

Wcnonb3yiiTe 3alMTHbIE OYKHU.
O6pasytolveca Bo BpeMA paboTbl UCKPbI U BbiNeTalowMe U3 YyCTPOCTBA HacTHLibl, CTPYXKa 1
Mbifib MOTYT BbI3BaTh NMOBPEXAEHWE OPraHoB 3PEHNA.
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A Buumanve! 3. Ucnonb3oBaHWe NO Ha3HaYeHUI0
Mpu nonb3oBaHWUK yCTPOCTBaAMKU HEO6XOANMO

BbINONHATL NpaBuna no TexHUke 6e30nacHoOCTU, YHuBepcasbHadA anekTponuna npeaHasHadeHa ana
4TO6bI M36€XaTh TPABM U He I0MYCTUTD yulepba. NUNEeHNA AepeBsa, Xenesa, UBeTHLIX MeTansos 1
Mo3TOMy NPOYTUTE MOHOCTLIO BHUMATENLHO 3TO NNacTMace ¢ 1CMo/b30BaHNEM COOTBETCTBYIOLLETO
PYKOBOACTBO MO dKCnyaTauun. XpaHute HO>XXOBOYHOTO MOJIOTHA.

PYKOBOACTBO MO 3KCnayataunun B HAAEeXXHOM MecTe

ANA TOro, 4T06bI MOXHO BbINO BOCMONbL30BATLCA B YCTPOICTBO MOMHO MCMO/Ib30BaTb TO/BKO B

nio6oe BpemA COAEPXALLECA B HEM UHhopMaLme.  COOTBETCTBUM C ero NpeaHasHaveHrem. JlioGoe

B ToM cnyyae ecnu Bbl nepeaaeTe yCTpoicTBO Apyroe, BbixoAsllee 3a 3TM paMKu UCnosib3oBaHue,
[PYTAM NI0AAM, TO HEOBXOANMO NPUIOXNT K HEMY CuYMTaeTCA He COOTBETCTBYIOWMM NPeAnucaHmio. 3a
HacToALlee PyKOBOACTBO MO 3KCnyaTauum. BO3HMKLUME B peay/ibTate TOro yuep6 uin TpasMmbl
Mbl He HeCeM OTBETCTBEHHOCTb 3a TpaBMbl 1 no6oro poAa HeceT OTBETCTBEHHOCTb MoJib30BaTe /b
yiep6, KOTopble BO3HUKNM B pesynbTaTe 1AM paBoTatoOWIA C UHCTPYMEHTOM, & He
HecobMioAeHNA YKasaHuil 3TOro PyKOBOACTBA Mo M3roTOBUTE b,

JKCnyaTaunn 1 TeXHNKIM 6€30MacHoCTU.
Heo6xo041MMO y4ecTb, YTO HallM yCTpoMCTBa
COrlacHO NPeANUCaHuIo He PacCuUTaHbl AN

1. YKa3aHuA No TeXHUKe 6e30nacHOCTU  VCNO/b30BaHWA B MPOMBILLNIEHHOM, PEMECIEHHOM
WAN UHAYCTpHUanbHOM obnactu. Mbl He

HeobXoauMble ykasaHws 1o TexHuke GesonacHocTn  NPEAOCTAB/IAEM rapaHTwi, cnn YCTPOiCTBO GyAeT

Bbl MOXeTe HalTh B NPUIIOXEHHOI BpoLLIOpe. MCMO/Ib30BATHCA B NPOMbILLIEHHOW, PEMECNEHHOM
VN UHAYCTPUANBHOM, & TaKKe Nof06HOM
A BHUMAHHE! peATenbHOCTH.

MpouuTaiiTe Bce yKa3aHUA N0 TEXHUKe
6e30MacHOCTHU U TeXHMYECKUe TpeGoBaHuA.
Mpy HEBBLINOIHEHWM YKa3aHW NO TEXHUKE 4. TexHU4eCKuUe AaHHble
6€30MaCHOCTU M TEXHUYECKNX TPeGoBaHNI
BO3MOMHO NO/y4eHe y/japa TOKOM, BOSHUKHOBEHME

noxapa u/wau noayyeHne cepbesHbIX TpaBM. Hanpsierie cetu: 2308~ 50Ty

XpaHuTe BCe YKa3aHWA NO TeXHUKe MoTpebnAeman MOWHOCTb: 650 BT

6e30nacHOCTH U TeXHMYECKUe TpeGoBaHuA AnA YacToTa xoza: 500-3000 MUH.

TOro, 4To6bl 6b1/10 BO3MOKHO BOCMO/b30BaThCA B - 20

U B Gyayuiem. bICOTa X0Aa: MM
[ny6una nponuna, aepeso: 115 Mm

s c - 142 ny6uHa nponuna, maTann: 10 mm

. CocTaB ycTpoucTBa (PUCYHOK 1+2) Knace sauper: g

1 Knasuwwa BKNIOYEHWA/BLIKMIIOYEHNA Bec 2,82 K1

2 KHonka cukcaTtopa

3 HoxoB0o4HOE NONOTHO Mo Aepesy Lymbl 1 BMGpaLl,MH

4 Hoxo0B0O4HOE NOMOTHO MO MeTanny

5 Hox0BOuHbI ynop MapameTpbl LWYMOB 1 BUGPaLMK GbiNn U3MEPEHbI B

6 YCTPOICTBO KpenyeHNA HOXOBOYHOrO MOoTHa COOTBETCTBUM C HopMamu EN 60745,

7  Pblyar perynvpoBky 6alumara nisbl

8 E:nrﬁnwpynou.\ee KO/IECO YCTaHOBKM YacTOThI YpoBeHs AaBneHMA Wyma Ly, 88,8 AB(A)
HeonpepenexHocTb Kya 3B
YpoBeHb MOLLHOCTH Wwyma Lya 99,8 aB(A)
HeonpepaeneHHocTb Ky 346

Wcnonb3yiiTe 3aWuTy opraHoB cayxa.
Bo3geiicTaMe LyMa MOKET BbI3BaTb NOTEPIO CAyXa.



Anleitung BT AP _600_E SPK5:

CymMmapHoe 3Ha4YeH1e BeIMYMHbI BUGPaLmun
onpeaeneHo B cootTBeTcTBuM ¢ EN 60745.

Munexne npegmeTos U3 fepesa
SOMUCCHOHHBIN NoKasaTenb Bubpauum a, = 10,2 m/s?
HeonpeaenenHocTs K = 1,5 m/s?

A Buumanve!

TMoKasaTe/n BUBPaLMM M3MEHSIOTCA B 3aBUCMMOCTH
OT YC/IOBMI MCMO/Ib30BAHMA SNEKTPUYECKOrO
MHCTPYMEHTA 1 MOTYT B MCK/IOYUTENIbHBIX CATYHanX
NPEBbILLATL MPUBEAEHHDIE BENMYMHBI.

CsepuTe 06pa3oBaHue WYMOB U BUGpaLum K

MUHUMYMY!

® Mcrnonb3ayiTe ToNbKO 6e3yKOPU3HEHHO
paboTatoLue ycTponcTea.

@ PerynapHo npoBoguTe TeXHUYECKOe
06C/yHMUBaHWUE U OYUCTKY YCTPOICTBA.

@ [lpv paboTe yuuTbIBaiiTe 0CO6EHHOCTM Baluero
ycTpoiicTea.

@ He noasepraiiTe ycTpoicTBO Neperpyaxe.

@ [lp1 HeoBXoAMMOCTH AaiTe NPOBEPUTL
YCTPOWCTBO CrieyuanmcTam.

@ OTH/o4aiiTe yCTPOWNCTBO, EC/U Bbl €10 He
ucnonbayere.

@ McnonbayiTe nepyatku.

5. Mepepn BBOJOM B 3KCN/yaTaLumIo

Y6eauTech nepes NOAKIOHEHUEM, YTO aHHbIe Ha
TUNOBOM Tab/IM4Ke COOTBETCTBYIOT NapameTpam
cetu.

Bceraa BbHUMaMNTE LWTEKEP 13 PO3ETKU NPEHAE,
4eM OCYLLECTB/IATbL HACTPONKM YCTPOCTBA.

5.1 CmeHa HO)XXOBOYHOrO NOJNIOTHA (puc. 2)
Mepen Bcemn paboTamu Ha MalUMHe 1 NPK CMeHe
HOXOBOYHOrO MOMIOTHA BLIKMIOYUTb YHUBEPCANbHYIO
9NIeKTPOMNUIY Y BbITALUTL LITEKEP U3 PO3ETKM
9NeKTPOCeTH.

BpaluaiiTe KonbLo (a) Ha KPenaeH1M NoUNLHOro
nonoTHa (6) KaK NoKa3aHo Ha U3obpaxeHnn 2 1o
Tex rop, NoKa He CTaHeT BO3MOMHbIM BCTaBUTL
nuabHoe NoNoTHO (b) B Npopesb KpenneHna
NUABLHOrO NoNoTHa (6).

3aTeM BHOBb OTMYCTUTE KO/bLO (a), KOAbLO (a)
[IO/TIKHO BEPHYTLCA B UCXOZHOE MOJIOKEHHME.
Ec/v aToro He Npon3oiaeT, To Nonpobyiite
BpaLLeHMeM BEPHYTb KO/bLIO (@) B UCXOfHOE
MNOJIOHEHMe.
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Mocne aToro npoBepbTe, NOTAHYB 3@ NU/IbHOE
NOJIOTHO, NPOYHOCTb €ro NOCaaKu B KpenieHuu.

52U nono;
NUAbl (PUCYHOK 3)
BHumanue!

BbIHLTE LTEKEP 13 PO3ETKM SNIEKTPOCETH.

[INA U3MEHEHWA NONOKEHUA GaluMaKa Ni/bl
ocnabbTe pbiyar (7) HACTOMLKO, YTOGbLI MOXHO 6bI10
nepeasuHyTb BHalwmaK Nubl. YcTaHoBUTE HYXHYO
[AMCTaHLMIO M BHOBb M/IOTHO 3aTAHUTE pblyar (7).

MpoBepbTe NPOYHOCTL KpenaeHus Galumara Nib!!

6. YnpaBneHue yCcTpoicTBOM

6.1 MNepekrntoyatesib BKAIOYUTL-BbIKIOYUTD
(pucyHoK 1/nos. 1)

BraounTb:
HaaTb nepexntoyaTesib BRAYATb-BLIKIOUYUTL

BbIKAOYMTD:
OTNycTUTb NepeKoYaTe b BKIIOYUTb-BbIKIIOYATL

6.2 HHonKa ¢ ¢mKcauveli nonomeHua
(pucyHoK 1/nos. 2)

Mpu NOMOLLM KHOMKK ¢ hUKcaumei NonoxeHns (2)

MOHO 3aMKCUPOBATb NEPEK/IOHATE b BRIIOUNTE-

BbIK/IIOYUTB (1) B NOMIOKEHWUM paBoyero pemxuma.

[NA BBIK/IIOYEHUA KOPOTKO HAKMUTE

nepeK/yaTeNb BKAOYEHO-BbIKAOYEHO (1).

6.3 PerynupoBka npv nomoLy 3neKTPOHHOro
YCTPOWCTBA YacToThbl XoAa

Mpu nomoLLm peryampytoLiero Koneca (8) MoXHO

OTPEryMpoBath 4acToTy XOAa MUIBLHOrO NOJIOTHA.

Mpw npoBeAeHUM paboT AenCTBYIOT obLune npasuna
ana Bbl60pa CKOPOCTW NUNeHnA npu paGOTax [}
06pa3oBaHNeM CTPYXKW.

6.4 N
(puc. 4)
an/ICTaBbTe YHUBEpPCanbHYO IN1EKTponuny, Kak
3TO NOKa3aHHO Ha pUCyHKe 4 K pacnunuesaemomy
npeamerty. Bkniounte YHUBEpCanbHyo nuny n
BeauTe ee No pacnunMesaeMomy npeamety.
cKOpOCTb nunexna I'IO,IJOﬁpaTb B 3aBUCUMOCTMN OT
0CcoBeHHoCTEN pacnunueaemoro matepuana.

B KayecTBe cab o NUnbI

1
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7. 3ameHa KabenAa nUTaHus 9. YTunusauua n BTopuyHana
aNeKTpoceTH nepepaboTka
Ecnun 6ypeT noBpexaeH Kabenb NUTaHUA OT YCTpOWCTBO HAXOAUTCA B YNakoBKe AfiA TOro,
9/IEKTPOCETH ITOrO YCTPOMCTBA, TO €ro O/KEH 4TOBLI M3GEXaTb Ero NOBPEXAEHUNA NpK
3aMEHWTb U3rOTOBUTESIb YCTPOICTBA, ero Cilyw6a TPaHCNopTVpoBKe. 3Ta ynakoBka ABMAETCA
cepBwca UM Apyroe ML C NoA06HOM CbIPEEM 1 O3TOMY MOXET BbiTb UCMONE30BaHa
KBa/MbUKaLMe AR TOro, YTOGbI M3GewaTb NOBTOPHO WM HaMpaBJieHa BO BTOPUYHYIO
onacHoCTew. nepepaboTKy CbIpbA.

YCTPOWCTBO U €ro NPUHaANEXHOCTU COCTOAT U3
PasfinyHbIX MaTepuanos, TakKUx Kak Hanpumep
8. OuucTKa, TEXHMYECKUI yXxoa U MeTann v nnactMacc. YTunusupyite aeekTHole

3aKa3 3anacHbIX geTanei neTanu B MecTax c6opa 0cobbix OTXOA0B.
WHcbopmaumio 06 aTom Bbl MoXxeTe nony4unTs B

cneuvann3vMpoBaHHOM MarasuHe Unn B MeCTHbIX

Mepen Bcemu paboTamn MO O4UCTKE BbIHYTb
opraHax npasnexua!

wTekep U3 po3eTku.

8.1 Ounctka

o OunaiiTe 3alMTHbIE yCTPONCTBA,
BEHTUNALMOHHBIE OTBEPCTUA 1 KOpnyc
ABUraTena Kak MOXHO NyuLUe OT Mbinn U rPA3K.
MpoTpuTe thpesy YMCTON BETOLILIO UK
NpoAyMTE CXAaTbIM BO3JYXOM C HU3KUM
[aBneHnem.

@ Mbl pekomeHAyem ounwaTth pesy nocne
KaXK[10ro UCNoNb30BaHMA.

o OunwaiTe yCcTPONCTBO pPerynApHO BNaxHoOM
TPAMKOWN C HEGOMBLUMM KONMHECTBOM XXUAKOTO
mbifa. He ncnonb3yitTe Mololume cpeacTea unn
PacTBOPUTE; OHU MOTYT Pa3becTb
nnacTMaccoBble YacTu ycTpoiicTea. CneauTe 3a
TeMm, 4To6bl BOAA He nonana BOBHYTPb
ycTpoincTaa.

8.2 YronbHble WeTKu

Mpu Ype3amepHOM 06pa3oBaHUM UCKP caanTe
¢hpesy B creLmMannanpoBaHHyio MacTPecKyio Ang
NPOBEPKU YrofibHbIX LWETOK.

BHumaHve! YronbHble WeTku paspeliaeTca
3aMeHATb TONbKO CneunanunucTy 3NeKTPUKY.

8.3 TexHuueckuin yxon
B ycTpoiicTBe KpOMe 3TOro HeT AeTanen,
KOTOpble HY>XAaKTCA B TEXHUHECKOM yxoae.

8.4 3akas 3anacHbIx geTtanen:

Mpu 3aka3e 3anacHbIX YacTell HeO6XOAUMO

npuBecTU crneayrowme AaHHble:

® Mopaudukauma yctporctea

@ Howmep apTukyna ycTpoiicTea

® VneHTUMKALIMOHHBIN HOMep YCTporcTBa

@ Howmep 3anacHoit YacTu Tpebyemoit ANA 3amMeHa
netann

AKTyaJ'IbeIe UeHbl 1 I/IHq)OpMaLLVIﬂ HaxogAaTcA Ha

caitte www.isc-gmbh.info
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“Avertisment — Cititi manualul de utilizare pentru a reduce riscul producerii unui accident”

Purtati o protectie a auzului.
Actiunea zgomotului pot duce la diminuarea auzului.

Purtati o masca de protectie contra prafului.
La prelucrarea lemnului si a altor materiale poate rezulta praf periculos pentru sanatate. Nu se
vor prelucra materiale cu continut de azbest!

© @ I

Purtati ochelari de protectie.
Scanteile rezultate pe timpul lucrului sau talasul, aschiile si praful care iese din aparat pot duce
la diminuarea vederi.

@
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A Atentie! V& rugam sa tin_eti cont de fgptul c? ma§ini|§ noastre

g nu sunt construite pentru utilizare in domeniile
mestesugaresti si industriale. Noi nu preluam nici o
garantie atunci cand aparatul este folosit in
intreprinderile mestesugaresti sau industriale ori in
scopuri similare.

La utilizarea aparatelor trebuie respectate cateva
madsuri de sigurantd, pentru a evita accidentele si
daunele. De aceea, cititi cu grija instructiunile de
utilizare/indicatiile de siguranta. Pastrati aceste
materiale in bune conditii, pentru ca aceste informatii
sa fie disponibile in orice moment. Dacé predati
aparatul altor persoane, inmanati-le si aceste

instructiuni de utilizare /indicatii de siguranta. Nu ne 4. Date tehnice
asumam nici o raspundere pentru accidente sau
daune care rezulta din nerespectarea acestor Tensiunea de alimentare: 230 V~ 50 Hz
instructiuni de utilizare si a indicatiilor de siguranta. Puterea consumata: 650 W
Numarul de curse: 500-3000 min™
1. Indicatii de siguranta inaltimea cursei: 20 mm
o . . o Adancimea taieturii lemn: 115 mm
Indicatiile de siguranta aferente le gasiti in brogura — — —
anexata. Adéancimea taieturii fier: 10 mm
A AVERTIZARE! Clasa de protectie: /@
Cititi indicatiile de siguranta si indrumdrile. Greutate: 2,82kg
Nerespectarea indicatiilor de siguranta si a
ndrumérilor poate avea ca urmare electrocutare, Zgomote si vibratii
incendiu si/sau raniri grave.
Pastrati pentru viitor toate indicatiile de Valorile nivelelor de zgomot si de vibratie au fost
siguranta si indrumarile. calculate conform EN 60745.
. . Nivelul presiunii sonore L, 88,8dB (A)
2. Descrierea aparatului - — 2A
(vezi Figura 1+2) Nesiguranta K, 3dB
9 + Nivelul capacitatii sonore Ly 99,8 dB (A)
1 Comutator pornire/oprire Nesigurantd Ka 3dB
2 Buton de blocare P . . ifonica
3 Panza de ferastrau pentru lemn urtati protectie antifonica. )
4 Panza de ferdstriu pentru metal Expunerea la zgomot poate cauza deteriorarea sau
5 Sabotul ferastraului pierderea auzului.
6 Dispozitivul de prindere a panzei de ferastrau . . . -
7 Levier de fixare a papucului ferastraului Valorile totale ale nivelului de vibratii, calculate
8 Roata de reglare a preselectiei numarului de conform EN 60745.
curse - .
Taierea lemnului
Valoarea vibratiilor emise a,, = 10,2 m/s?
3. Utilizarea conform scopului Nesiguranta K = 1,5 m/s*
Ferastraul multifunctional este destinat taierii A Atentie!
lemnului, fierului, metalelor neferoase si materialelor Valoarea nivelului de vibratii se schimba in functie de
plastice cu utilizarea panzei de ferastrau locul utilizérii sculei electrice, putandu-se situa in
corespunzatoare. cazuri exceptionale peste valoarea indicata mai sus.
Masina se va utiliza numai conform scopului pentru Limitati zgomotul si vibratiile la un nivel minim.

care este conceputa. Orice alta utilizare nu este in
conformitate cu scopul. Pentru pagubele sau
vatamarile rezultate in acest caz este responsabil
utilizatorul/operatorul si nu producétorul.

Utilizati numai aparate in stare ireprosabild.
Intretineti si curatati aparatul cu regularitate.
Adaptati modul dvs. de lucru aparatului.

Nu suprasolicitati aparatul.

Daca este necesar, |dsati aparatul sa fie verificat.

16
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@ Decuplati aparatul, atunci cand acesta nu este 6.3 Reglarea electronica a numarului de curse
utilizat. Prin intermediul rotii de reglare (8) poate fi setat
@ Purtati manusi! numarul de curse necesar al panzei de ferastrau.
. Regulile generale referitoare la viteza de taiere in
5. Inainte de punerea in functiune cazul lucrarilor in urma carora rezultd agchii sunt
valabile si aici.
Asigurati-va inainte de racordare ca datele de pe . oL .
plicuta de identificare corespund datelor din retea. 6.4 Utilizarea ca ferastrau coada de soarece
(figura 4)
Scoateti intotdeauna stecherul din priza inainte de a Asezali ferastraul multifunctional asa cum este
executa reglaje la masina. prevézut in figura 4 pe materialul de taiat. Porniti
ferastraul si apasati cu el pe materialul de taiat.
5.1 Schimbarea panzei de ferastrau (figura 2) Viteza de taiere se va adapta la material.

inaintea tuturor lucrarilor la masina si la schimbarea
pénzei de ferastrau, ferastraul multifunctional se va

opri iar stecherul se va scoate din priza. 7. Schimbarea cablului de racord la
retea

Rotiti inelul (a) de la suportul panzei de ferastrau (6)

aga cum este indicat in figura 2, pané cand panzade i, cazul deteriorarii cablului de racord la retea a

ferastrau (b) poate fi deplasata in slitul suportului acestui aparat, pentru a evita pericolele acesta

acesteia (6). Dupa eliberarea inelul (a), acesta ar trebuie inlocuit de catre producator sau un scervice

trebui s revina pe pozitia sa initiala. clienti sau de opersoané cu calificare similara.

Daca nu se intampla acest lucru, incercati sa
deplasati manual inelul (a) pe pozitia sa initiala.
Controlati prin tragere de panza de ferastrau daca

aceasta este fixata bine in suport. 8. Curatirea, intretinerea si comanda

pieselor de schimb
5.2 Reglarea papucului ferastraului (figura 3)

Atentie! Scoateti stecherul inaintea inceperii lucrérilor de

Scoateti stecherul din priza. curétire.

Pentru reglarea papucului ferastraului desfaceti 8.1 Curétirea

levierul (7) intr-atat incat papucul ferastraului sa e Pastrati curate dispozitivele de protectie, slitele

poata fi deplasat. Fixati distanta dorita si strangeti din de aerisire si carcasa masginii. ltergeti aparatul cu

nou levierul (7). o carpa curatd sau suflai praful cu aer sub
presine la o presine mica.

Verificati pozitia stabild a papucului ferastraului! @ Noi recomandam curatirea aparatului imediat

dupa fiecare folosire.
@ Curatati aparatul cu o carpa umeda si putin

6. Operare sapun lichid. Nu folositi detergenti sau solventi;
acestia pot ataca piesele din material plastic ale
6.1 intrerupitor pornire/oprire (Fig. 1/Poz. 1) aparatului. Fiti atenti sa nu intre apa in interiorul
aparatului.
Pornire: . .
Apésati intrerup&torul pornire/oprire 8.2 Periile de carbune L .
In cazul formarii excesive a scanteilor periile de
Oprire: carbune se vor verifica de catre un electrician spe
Eliberati intrerupatorul pornire/oprire cializat. . L )
Atentie! Periile de carbune au voie sa fie schimba
6.2 Butonul de fixare (Fig. 1/Poz. 2) te numai de catre un electrician specializat.
Cu ajutorul butonului de fixare (2) poate fi blocat o .
ntrerupatorul de pornire/oprire (1) in timpul 8.3 Intretinerea . . .
functionérii. Pentru deconectare ap&sati scurt In interiorul aparatului nu se gasesc alte piese
intrerupatorul de pornire/oprire (1). care trebuiesc intrefinute.
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8.4 Comanda pieselor de schimb:

La comanda pieselor de schimb trebuiesc
mentionate urmétoarele date;

@ Tipul aparatului

@ Numarul articolului aparatului

@ Numarul Ident al aparatului

@ Numérul piesei de schimb necesare

Preturile actuale si informatii suplimentare gasiti la
www.isc-gmbh.info

9. indepértarea si reciclarea

Aparatul se gaseste intr-un ambalaj pentru a se
preveni deteriordrile pe timpul transportului. Acest
ambalaj este o resursé si deci refolosibil si poate fi
supus unui ciclu de reciclare.

Aparatul si auxiliarii acestuia sunt fabricati din
materiale diferite cum ar fi de exemplu metal i
material plastic. Piesele defecte se vor preda la un
centru de colectare pentru deseuri speciale.
Interesati-va in acest sens in magazinele de
specialitate sau la administratia locala!
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LMpoedormoinon - MNa T peiwon Tou Kivduvou Tpavpatiopov diapdote Tnv Odnyia xpriong”

Anleitung BT AP _600_E SPK5:

Na ¢opdre wrompoaoTaocia.
H enidpaon BopuBou pmopei va MPOKAAECEL TNV AMMAELA TNG AKONG.

Na popdreg mpooTacia kata Tng okovng.
Kata mv enegepyacia EUAou Kat AAAwV UNK®V UMOPEL va OXNUATIOBE! oKOvN TTou BAATITEL TNV
uyeia oag. Aev erutpéneTal ) enegepyaocia UAK®V TTou TieplEXouv apiavto!

L 3))

Na popdarte mpooTaTeuTiKG YUaAid.
Kata ™ Sidpkela Mg epyaciag dnuioupyouvtal oTivOrpeg 1) METIOUVTAL HIKPA TEpdxLa and
OUOKEUN, pOKavidla Kal OKOVEG. ZUVETIELA UIOPEL va gival n anwAela NG 6pAoT§ 0ag.
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A Npoooxn!

Kata m xpron Twv CUCKEU®Y TPETIEL Va
AapBdavovTal oplopéva PETPA aoPaAeiag pog
AMOPUYN TPAUUATIOUGMVY Kat {nuiav. Na to Adyo
QuTo apakaloupe va SlaBACETE TIPOCEKTIKA auTr
mv Odnydtl xpriong. UAGETe TNV KAAA Yla va €XETE
TIG TIANPOPOpieg 0T dlaBeon oag avd naca oTLyur.
Edv doate ) ouokeun oe AAAa atopa,
TIAPAKAAOUE VA TOUG TIApad®OoETE KAl AUTH TV
Odnyat xpriong.

Aev avalapBdavoupe kapia eubuvn yla atuxiuata
TIoU ogeilovTal 0T Un TpEnon autng tg Odnyiag
Kal Twv unodeifewv acpaAeiag.

1. Ynodeigeig acpaleiag

210 ouvnuuévo GUANADIO Ba BPeiTe TIG OXETIKEG
unodeielg acpaheiog.

A\ NPOZOXH!

AwBdaoTte 6Aeqg TIg Ytodei&elg aopaAeiag kat
Tig Odnyieg.

Edv 6ev akoloubrioete TIq YTodei&elg aodaleia kat
Tig Odnyieq dev amokAeiovtal nAekTpomAngia,
TupKayld kavry coBapoi TPAUHATICHO.

DUAGETE TIPOCEKTIKA OAEG TIG YTIOSEIEEIQ
aopaAedig kat TiIg Odnyieg yia 1o EAAOV.

2. NMeprypadrn} Tng ouokeunq (eik. 1+2)

Atlakomntng ON/OFF

Koupri otabeporionoewg

Aemida miptovioy yia EUAo

Aemida mpovioU yia HETAAAO
MeTakivoUupev ounodnua mploviou
Yrodoxn pUAAOU TIpLOVIOU

MoxAdg aohAALong yia TIESIAO TIPLOVIOU
Tpox06g pUBULONG Yia TIPOETIAOYT ApPLBHOU
Sladpouwv

OND O A ON =

3. Zwom xprion
To mpLovL mpoopileTal yla m xpenon oe UAo,

0idepo, PN MOAUTIHA PETANA Kal TAQOTIKA, Je
TIPOOAPHOYT TNG AVAAOYNG TIPIOVOAANAG.

20
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H pnxavn erutpénetal va Xpnoormomesi povo yla
TOV OKOTIO Yla ToV oTtoio Tipoopiletatl. Kabe mépav
TOUTOU XPrion SEV AVTATMOKPIEVTAL OTO OKOTIO yla
Tov oroio ipoopiletat. Ma BAAREG Tou odeilovtat
o€ apdpoLa XPron 1 Yid TPAUHATIOHOUS TTAVTOg
€idoug eubuvETaL O XPIIONTG/XEIPLOTNG KaL OXL O
KATAOKEVAOTNG.

MapakaAoUpE VA TIPOCEEETE TIWG Ol CUCKEVEG HAG
Sev TipoopidovTal kat Sev £XOUV KATACKEVAOTEL yla
EMAYYEAUATIKT, BLOTEXVIKT 1] BLOUNXAVIKT) XP1OM.
Aev avaiapBavoupe gyyunon oe mepimtwon Katd
TNV OTIo{a 1) GUCKEUT] XPNOLUOTIOMBNKE o8
ouvepyeia, Blotexvieg 1 otn Blopnyxavia r) oe
EPYACIEG TIAPOUOLES IE AUTEG.

4. TEXVIKA XAPAKTNPLOTIKA

Tdaon Siktvou: 230V ~50 Hz
Amoppoenon 1oxuog: 650 W
Ap1Bpo6G SLadpopmV: 500-3000 min™'
Yog dladpopmv: 20 mm
Babog kormg yia EUAo: 115 mm
Bdbog komm|q yia oidepo: 10 mm
KAdon mipootaciag: /@
Bdpog 2,82 kg

©06pupog kaL Soviioelg

Ot Tipég BopuBwv Kat Sovicewv SlamoTwenkav
oUpdwva pe To péTurno EN 60745.

2TABUN NXNTIKAG TtieoNg Ly 88,8 dB(A)
ABepaiomra Kya 3dB
ZTEBUN NXNTIKAG 1oXVOG Lyya 99,8 dB(A)
ABeBadtnTa Ky 3dB

Na xpnopomnoleite nxomnpoostaacia.
H emidpaon BopURou propei va £xel oav cuvénela
TNV AMWAELA TNG OKONG.

ZUVOAIKEG TIHEG TAAAVTWOEWY CUUPWVA LE TO
npdTuTto EN 60745.

Korr §UAwvV
Exmopr Sovriioewv a;, = 10,2 m/s?
ABeBadTnTta K = 1,5 m/s?
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A npocoxn! HetatoruoBei To MESIA0 Tou TPOXoL. PubuioTe TV
O GUVTEAETTIG TAAAVTWOEWY Ba TPOTIOTIOMOE smeupoﬂuavn anooTacn Kat opiETe Kat aAL To
QavaAoya e TO TESi0 XPHONG TOU NAEKTPIKOU HOXAO (7).

£pYaAeiov Kat o€ EEAIPETIKEG TIEPUTTWOELG UTTOPEL Va

KUHGIVETAL TTAVW ATt TNV avadepOuevn T, EA€y&Te ™V KaA'An oTEPEWOT) TOV TIESIAOU TOU

TIpLoviov!
MNeplopioTe TNV dnpiovpyia BopUvPou Kat TIg
Sovrjoelg oto eAdyioTo! .
@ Na XpnotuoToleite HGVO CUCKEVEG OE Agoyn 6. Xepiopog
katdotaon.
o Na cuvtnpeite kat va kaBapieTe TAKTIKA TN 6.1 Awakoémng
OUKOEU. gvepyoroinong/anevepyormnoinong
@ Na PoCapUOTETE OTN GUGKEUT TOV TPOTO (ew. 1/ap. 1)
epyaciag cag.
@ [poCEETE va UnV UMEPPOPTWVETE TN CUCKEUT). Evepyoroinon:
@ AdnoTE TN OuoKeUN VEEXOPEVWG Va eAeyXBel MigoTe To SlakéTmm evepyoroinong /
aro €181kO6 TeXVIT. arevepyoTtoinong
@ Naanevepyoroleite T ocuokeur étav dev v
XPNOOTIOIEITE. Amnevepyoroinon:
o Na dopdre yavtia. Adniote eAelepo SLAKOTIM vepyoroinong /
amevepyoroinong
5. Mpwv T 6€0m o€ AetToupyia 6.2 Koupri acdaAiong (ew. 1/ap. 2)

Me To kouprti aopAAlong (2) propei va acpaioTei o
SlakdmINg evepyomoinong/amnevepyornoinong (1) om
Aettoupyia. M TNV amevepyoToinon TECTE CUVTOUA
To SlaKATITN evepyoTioinong/anevepyoroinong (1).

Mptv TN cUvSeon olyoupeuTeite WG Ta oTOLXEID
OTNV ETIKETA TOU CUPPWVOUV HE Ta OTOLKEID TOU
SIKTUOoU.

Buol 31a5

6.3 HAekTpoviki pUBpION apIBp poy!

Me tov Tpoxd pubuiong (8) pmopeite va pubuioete
TOV ATAITOVHEVO APIBUS SLASPOHWY TNG
TIPLOVOAdUAG.

Mptv K&veTe puBIoELg 0TN ouoKeLT) va Byddete
navta to Buopa and v npida.

5.1 AvTikatdotaon Tng mpiovoAdpag (eikéva 2)
Mptv amnd 6Aeq TG epyacieq o punxavn Kaw kata
TNV avTikaTaoTan g nplovoAduag, opioTe To
TIpLOVL KaL BYAATE TO QLG amd  Tpida.

Ol YeVIKO{ Kavoveg yla TV TaxUmTa Kotmg oe
epyaocieq apaipeong UAIKOU LOXUOUV Kal £3®.

STpiTE TOV SAKTUALO (a) GTNV UTOSOXTTNG 6.4 Xpl’]on wg mPIGVI 'Asrrv'roorr(hv'(su(évu 4) )
T(PLOVOAGAG (6) 6TWG daiveTal oy ekova 2, Tonoesmqre TO MPLOVL OTIwg B}\snsrg omv ekova
HEXPL VA UTOpEL Va Tiepdaet 1) TplovoAdua (b) oty 4 oto UAIKO rou BENETE VA KO ete. Avuqrrs TO
£00X1) TG UTOSOXNG TNG TPLOVOAANAG (6). TIPIOVL Kal OTIPGETE TO 00 UAIKO TIoU BEAETE va
AdnoTe T@PA TAAL EAEVBEPO TOV SAKTUALO (a), O KoyeTe. H TaxUmTa KOmmG va MpooapHooTel aTo
SAKTUAIOG () TIPATIEL Val ETOTPEWEL TN VapYIKA Tou UMK

Béon.

Ze avTiBetn TePIMTWON TPOCTIABNOTE Va oTpiYeTe , .

LIE TO XEPL TOV SAKTUALO (@) GTNV APXIKI| TOU BEaM. 7. AVTIKATACTAOT TOU Aywyou

EAéyETe TWwpa pe TPABNYHA TNG TIPLOVOAAAS, Qv ouvdeong pe To SikTuo

elvat kaAd otepewpévn otV UTtodox .
Edv nabet BAARN TO KAAWSIO CUVSEDT) TNG GUCKEUNG

5.2 MeTatomion Tou MESIAOU ToU TIpLoVIoU HE TO BIKTLO, TIPETEL TIPOG aTtoduYH KIVUVOU, va

(ew. 3) QVTIKATAoTABEL aMd TOV KATAGKEUAOTH ) TO TURUA
Mpocoxn! TOU €EUMMPETNONG TIEAATWY 1] ANO TIApOHOLa
BydAte 10 ¢pig arnd v mpida. £EEISIKEVPEVO TIPOOWTTO.

0 TNV PETATOTIOT TOU TIESIAOU TOU TIPLOVIOU
XAAAPWOTE TO HOXAS (7) HEXPL Va eival SuvaTdv va
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8. KaBapiopog, cuvtipnong,
mapayyeAia avTaAAaKTIKOV

Mpwv arnd OAeg TIq epyaocieq kabaplopou va Byalete
TO (I anod m npida.

8.1 KaBapiopog

o Na mpeite Ta cuocTpata acpareiag, Tig
OXIOHEG aEPLOOU Kat TO MePIBANpa Tou
KIvnTipa 600 o kabapd amnd okovn yivetat.
2koumioTe Tn ouokeun He kabapd mavin
PUONETE TN HE TIETIECUEVO agPa 08 XAUNAY|
mieon.

@ ag ouvioToUpe va KaBapileTe T CUOKeUN PETA
aré kabe xprion.

® NakabapileTte ™ OUOKEUR UTAKTIKA HE Eva
uypo Tavi kat Atyo pakakd oarouvi. Mn
XPNOWOTIOLE(TE KABAPLOTIKA 1) DIAAUTEG, BLOTL
£T0L Oev anokAeietal n dlAPPWAON G CUOKEUNG.
Na rmpoogxete va pnv eloEABeL vepd 01O
EOWTEPIKO TNG OUCKEUNG.

8.2 BoUpToeg Gvbpakog

2e nepintwon urepBoAlkoU oXNUaATIoHoU
oTuvenpwv dWOTe TIG AVOPAKOBOUPTOEG Va
£AeyBoUV amo EBIKEUPEVO NAEKTPOADGYO.

8.3 ZuvTthpnon

270 e0WTEPIKO TNG CUCKEUNG dev PBpiokovTal
GAAa eEapTipaTa yia Ta oroia anatteita
ouvpnon.

8.4 MapayyeAia avTaAAaKTIKOV

Otav napayyYEAAAETE AQVTAAANOGKTIKA va un EEXA0ETE

va avagépeTe Ta eENG oTolxeia:

@ TUmog ouokeung

® AplBuog €idoug ™G CUCKEUNG

@ XapakmpLloTikog aptBpog (Ident Nr.) mg
OUOKEUNG

® AplBpog Tou avTaAAaKTIKOU

[Ma 1oxUouoeg TIHEG Kal TIANPOPOPIES

www.isc-gmbh.info
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9. AidBeon oTa amoppippara kai
avakukAwon

Mpog anoguyr {nuV KaTa T HeTaPopa n
ouokeun BpiokeTtal oe pia cuokeuaoia. H
ouoKeuaoia autn eivatl PO UAN, uropei dnAadn
VO ETIAVAPETAXEPLOTEL 1) VA AVAKUKAWBEL.

O ouprEoTAG Kal Ta €EaPTUATA Tou aroTeAouvTat
arno dlaPoPETIKA UAIKA, OTIWG TL.X. ard PETAAAA Kal
TIAaoTIKA. MapakahoUpe va dlabETeTe Ta
EAATTOHATIKA EEAPTHATA OTA EBIKA KAl
TIPOBANUATIKA artoppippata. Eav €xete anopieg,
PWTMOTE OTO EI8IKO 0AG KATAOTNHA 1} 0N dloiknon
Tou Anpou oag.



1.07.2009 16:08 Uhr Seite 2

Anleitung BT AP _600_E SPK5:

,Ikaz — yaralanma riskini azaltmak igin Kullanma Talimatini okuyunuz*

Kulakhk takin.
Calisma esnasinda olusan guriiltii isitme kaybina yol acabilir.

Toz maskesi takin.
Ahsap ve diger malzemeler tizerinde calisildiginda sadliga zarar veren tozlar olusabilir. Asbest
iceren malzemelerin igslenmesi yasaktir!

a8)

is g6zIugi kullanin.
Calisma esnasinda olusan kivilcim veya aletten disari firlayan kiymik, talas ve tozlar gézlere
zarar verebilir.

23



Anleitung BT AP _600_E SPK5:

A Dikkat!

Yaralanmalari ve maddi hasarlari dnlemek igin aletler
ile calisirken bazi is gtivenligi talimatlarina riayet
edilecektir. Bu nedenle Kullanma Talimatini
dikkatlice okuyunuz. igerdigi bilgilere her zaman
erigebilmek icin Kullanma Talimatini iyi bir yerde
saklayiniz. Aleti baska kisilere 6diing verdiginizde bu
Kullanma Talimatini da alet ile birlikte verin.
Kullanma Talimatinda agiklanan bilgiler ve guvenlik
uyarilarina riayet edilmemesinden kaynaklanan is
kazalari veya maddi hasarlardan herhangi bir
sorumluluk tstlenmeyiz.

1. Guvenlik Uyarilan

ilgili giivenlik uyarilar ekteki kullanma kitapgiginda
aciklanmistir.

A UYARI!

Tiim givenlik bilgileri ve talimatlari okuyunuz.
Guvenlik bilgileri ve talimatlarda belirtilen direktiflere
aykir hareket edilmesi sonucunda elektrik carpmasi,
yangin ve/veya agir yaralanmalar meydana gelebilir.
Gelecekte kullanmak iizere tiim giivenlik bilgileri
ve talimatlan saklayin.

2. Alet aciklamasi (Sekil 1+2)

Acik/Kapali salteri

Sabitleme dugmesi

Ahsap testere bicagi

Metal testere bicagi
Ayarlanabilir testere pabucu
Testere bigaginin degistirilmesi
Testere pabucu sabitleme kolu
Strok sayisi segim ayar digmesi

®NO U A WN =

3. Kullanim amacina uygun kullanim

Cok fonksiyonlu testere uygun testere bigagi
kullanilarak ahgap, demir, renkli metal ve plastikler
malzemelerin kesiminde kullanilir.

Makine yalnizca kullanim amacina gére
kullanilacaktir. Kullanim amacinin digindaki tim
kullanimlar makinenin kullanilmasi i¢in uygun degildir.
Bu tiir kullanim amaci digindaki kullanimlardan
kaynaklanan hasar ve yaralanmalarda, yalnizca
kullanici/igletici sorumlu olup Uretici firma sorumlu
tutulamaz.
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Lutfen cihazlarmizin ticari, zanaatkarlar veya
endstriyel kullanim i¢in uygun olmadigini ve bu
kullanimlar igin tasarlanmadigini dikkate alin. Aletin
ticari, zanaatkarlar veya endustriyel veya benzer
kullanimlarda kullanilmasindan kaynaklanan hasarlar
garanti kapsamina dahil degildir.

4. Teknik 6zellkler

Sebeke gerilimi: 230 V~50 Hz
G sarfiyat: 650 W
Strok sayisi: 500-3000 dak."
Strok yiiksekligi: 20 mm
Kesim derinligi Ahsap: 115 mm
Kesim derinligi Demir: 10 mm
Koruma sinifi: /@
Agirlik: 2,82 kg

Ses ve titresim

Ses ve titresim degderleri EN 60745 normuna gére
Oletlmastr.

Ses basing seviyesi Lya 88,8 dB(A)
Sapma Kpa 3dB
Ses gli¢ seviyesi Lya 99,8 dB(A)
Sapma Ky 3dB
Kulaklik takin.

Guriltl isitme kaybina sebep olabilir.

Toplam titresim degerleri EN 60745 normuna gére
Oleuimustdr.

Ahgap malzemeleri kesme
Titresim emisyon degeri a, = 10,2 m/s?
Sapma K =1,5m/s?

A\ Dikkat!

Titresim degeri elektrikli aletin kullanim alanina gére
farklilik gosterebilir ve istisnai durumlarda agiklanan
degerin lizerinde olabilir.

Makineden kaynaklanan guriiltii ve titresim

olugmasini asgariye indirin!

@ Sadece hasarli ve arizali olmayan aletler kullanin.

@ Aletlerin duizenli olarak bakimini yapin ve
temizleyin.

@ Calisma tarzinizi alete gore ayarlayin.

@ Aletlerinize agin yliklenmeyin.
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@ Gerektiginde arizali aletin kontrol edilmesini
saglayin.

@ Aleti kullanmadiginizda kapatin.

e s eldiveni takin.

5. Calistirmadan 6nce

Makineyi elektrik sebekesine baglamadan 6nce
makinenin tip etiketi (izerinde belirtilen degerlerin
elektrik sebekesi degerleri ile ayni olup olmadigini
kontrol edin.

Makine uzerinde ayar islemi yapmadan 6nce daima
fisi prizden gikarin.

5.1 Testere bicaginin degistiriimesi (Sekil 2)
Makine tzerinde yapilacak tim ¢alismalardan ve
testere bigagini degistirme isleminden énce ¢ok
fonksiyonlu testereyi kapatin ve aletin figini prizden
cekin.

Testere bigagi (b), testere bigagi baglantisindaki (6)
yanda geginceye kadar testere bicagi baglantisindaki
(6) halkayi (a) Sekil 2'de gésterildigi gibi dénduriin.
Sonra halkayi (a) tekrar serbest birakin, halkanin (a)
tekrar baslangi¢ pozisyonuna geri gitmesi gerekir.
Eger halka baslangi¢ pozisyonuna geri gitmiyorsa
halkayi (a) elinizle baslangi¢ pozisyonuna
doéndirmeyi deneyin.

Testere bigagini gekerek bicagin, baglanti yerinde
saglam sekilde durup durmadigini kontrol edin.

5.2 Testere pabucunun ayarlanmasi ($ekil 3)
Dikkat!
Elektrik kablosunun figini prizden ¢ikarin.

Testere pabucunu ayarlamak igin kolu (7), testere
pabucu hareket ettirilebilir oluncaya kadar agin.
Istenilen aralik 6l¢listinii ayarlayin ve kolu (7) tekrar
sikin.

Testere pabucunun siki sekilde bagli olup olmadigini
kontrol edin!

6. Kullanma
6.1 Acik/ Kapal salteri (Sekil 1/Poz. 1)

Calistirma:
Acik/Kapali salterine basin

Kapatma:
Acik/Kapali salterini birakin
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6.2 Sabitleme diigmesi ($ekil 1/Poz. 2)

Acik/Kapali salteri (1) sabitleme digmesi (2) ile
isletme esnasinda sabitlenebilir. Kapatmak igin
Acik/Kapali salterine (1) kisaca basin.

6.3 Elektronik strok regiilasyonu
Ayar diigmesi (8) ile testere bicaginin gerekli olan
strok sayisi ayarlanabilir.

Talas kaldirmali ¢alismalarda gegerli olan genel
kesim hiz degerleri burada da gegerlidir.

6.4 Testerenin dekupaj testere olarak kullanimi
(Sekil 4)

Cok fonksiyonlu testereyi Sekil 4'de gosterildigi

gibi kesilecek malzemenin Gzerine oturtun. Cok

fonksiyonlu testereyi galistirin ve testereyi kesilecek

malzemeye karsi sriin. Testerenin kesim hiz

malzemeye gére ayarlanacaktir.

7. Elektrik kablosunun degistirilmesi

Bu aletin elektrik kablosu hasar gérduginde
olusabilecek herhangi bir tehlikenin énlenmesi icin
kablo, iretici firma veya yetkili servis veya uzman bir
personel tarafindan degistirilecektir.

8. Temizleme, Bakim ve Yedek Parca
Siparisi

Temizleme calismasina baglamadan 6nce fisi
prizden ¢ikarin.

8.1 Temizleme

@ Koruma donanimlari, hava delikleri ve motor
govdesini mimkin oldugunca toz ve kirden
temiz tutun. Aleti temiz bir bez ile silin veya
diistik basingl hava ile tfleyerek temizleyin.

@ Aleti her kullanmadan sonra temizlemenizi
tavsiye ederiz.

@ Aleti duzenli olarak nemli bir bez ve biraz sivi
sabun ile temizleyin. Temizleme isleminde
deterjan veya solvent kullanmayin, zira bu
temizleme maddeleri aletin plastik malzemelerine
zarar verir. Aletin igine su girmemesine dikkat
edin.

8.2 Kémiir firgalar

Asirt kivileim olustugunda kémdir firgalarin elektrikgi
uzman personel tarafindan kontrol edilmesini
saglayin.

Dikkat! Kémir firgalar ancak elektrikgi uzman
personel tarafindan degistiriimelidir.
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8.3 Bakim
Cihazin iginde baska bakimi yapilacak parga
bulunmaz.

8.4 Yedek parca siparisi:

Yedek parca siparisinde asadida agiklanan bilgiler
verilecektir:

o Cihaztipi

@ Cihazin parga numarasi

@ Cihazin kod numarasi

@ istenilen yedek parganin yedek parga numarasi
Gincel fiyatlar ve bilgiler internette
www.isc-gmbh.info sayfasinda gorulebilir.

9. Bertaraf etme ve geri kazanim

Nakliye esnasinda hasar gérmesini énlemek icin alet
6zel bir ambalaj icinde génderilir. Bu ambalaj
hammadde olup tekrar kullanilabilir veya geri
kazanim prosesinde islenerek hammaddeye
dénusturilebilir.

Nakliye ve aksesuarlari 6rnegin metal ve plastik gibi
cesitli malzemelerden meydana gelir. Arizali
parcalari 6zel atik bertaraf etme sistemine verin. Bu
sistemin nerede oldugunu bayinizden veya yerel
yonetimlerden 6grenebilirsiniz!
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ISC GmbH - EschenstraBe 6 - D-94405 Landau/lsar c E
Konformitétserkldrung
@ erklart itdt gemaB EU-Richtlinie und deklaruje zgodno$¢é wymienionego ponizej artykutu z
Normen fiir Artikel nastgpujacymi normami na podstawie dyrektywy WE.
@ explai i i ing to EU AeKNapupa CbOTBETHOTO CbOTBETCTBME CbI/IaCHO
directives and norms for the following product AvpexTusa Ha EC ¥ HOpMK 3a apTHRYN
@ déclare la ité sui selon la di ive CE et les @ i $adu ilstibu ES di fivai un standartiem
normes concernant larticle @ apibidina §j atitikima EU reil i ir prekés
@ dichiara la seguente conformita secondo la direttiva UE e normoms
le norme per l'articolo declara urmitoarea conformitate conform directivei UE
@ verklaart de volgende overeenstemming conform EU si normelor pentru articolul
richtlijn en normen voor het product SNAW 6Aoub 0 VT HE TV
@ declara la siguiente conformidad a tenor de la directiva y Oényia EK kal Ta mpoTUNA yia TO TPoiov
normas de la UE para el articulo @ potvrduje sljedeéu uskladenost prema smjernicama EU
@ declara a seguinte conformidade, de acordo com a i normama za artikl
directiva CE e normas para o artigo @ potvrduije sljedeéu uskladenost prema smjernicama EU
® t r e i medfor af i normama za artikl
EU-direktiv samt standarder for artikel je sledecéu prema i EZi

@ forklarar féljande 6verensstammelse enl. EU-direktiv och ;ormama za artikal
standarder for artikeln ® YA« p , 4TOo y
@ vakuuttaa, etta tuote tayttaa EU-direktiivin ja standardien NPOAYKTbI COOTBETCTBYIOT AUPEKTUBaM U Hopmam EC

vaatimukset @ NPOroJIOWYE NPO 3a3HaueHy HUIKYE BiANOBIAHICTL
@ toendab toote EL direktiivile ja BUPOGY AMPEKTUBaM Ta cTaHaapTam EC Ha BUpI6
@ vydava nasledujici prohlaseni o shodé podle smérnice @ ja usjaByBa cnegHaTa COO6P3HOCT COrIacCHO
EU a norem pro vyrobek EY-pMpexTuBaTta u HopMUTe 3a apTURAN
potrjuje sledeco skladnost s smernico EU in standardi za @ Uriind ile ilgili AB direktifleri ve normlari geregince
izdelek asagida agiklanan uygunlugu belirtir
@ vydava nasledujlce prehlasenie o zhode podl'a smernice @ erklaerer felgende samsvar i henhold til EU-direktivet
EU a noriem pre vyrobok og standarder for artikkel
@ a cikkekhez az EU-iranyvonal és Normak szerint a @ Lysir uppfyllingu EU-regina og annarra stadla voru

kovetkez6 konformitast jelenti ki

Universalsdge BT-AP 600 E

[x] 2006/95/EC [x] 2006/42/EC
[] 2006/28/EC B %’/37/50
Annex IV
[[] 2005/32/EC Notified Body:
[x] 2004/108/EC B pody No:
[] 2004/22/EC [[] 2000/14/EC_2005/88/EC
[]1999/5/EC (] Annex v
[] Annex Vi
[J97/23/EC Noise: measured Ly, = dB (A); guaranteed Ly, = dB (A)
P= KW; U0 = cm
(] 90/396/EC Notified Body:
[] 89/686/EC_96/58/EC [] 2004/26/EC
Emission No.:

[]87/404/EC

Standard references: EN 14121; EN 60745-1; EN 60745-2-11; EN 55014-1; EN 55014-2;
EN 61000-3-2; EN 61000-3-3

)
Landau/Isar, den 22.06.2009 - Macbeo O
Weichselgartner/GeperalManager Unger/Product-Management
First CE: 07 Archive-File/Record: 4326120-24-4155050-06
Art.-No.: 43.261.22  1.-No.: 01029 Documents registrar: Georg Riedel
Subject to change without notice Wiesenweg 22, D-94405 Landau/Isar
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@ Nur fur EU-Lander
Werfen Sie Elektrowerkzeuge nicht in den Hausmdll!

GemaB européischer Richtlinie 2002/96/EG tiber Elektro- und Elektronik-Altgerate und Umsetzung in
nationales Recht miissen verbrauchte Elektrowerkzeuge getrennt gesammelt werden und einer
umweltgerechten Wiederverwertung zugefiihrt werden.

Recycling-Alternative zur Riicksendeaufforderung:

Der Eigentiimer des Elektrogerates ist alternativ anstelle Riicksendung zur Mitwirkung bei der sachge-
rechten Verwertung im Falle der Eigentumsaufgabe verpflichtet. Das Altgerét kann hierfir auch einer
Rucknahmestelle tiberlassen werden, die eine Beseitigung im Sinne der nationalen Kreislaufwirtschafts-
und Abfallgesetze durchfiihrt. Nicht betroffen sind den Altgeraten beigefligte Zubehérteile und Hilfsmittel
ohne Elektrobestandteile.

@ Tylko dla krajéow UE
Zabrania sie wyrzucania elektronarzedzi na $mieci.

Zgodnie z Europejska Dyrektywa 2002/96/WE o przeznaczonych na ztomowanie elektronarzedziach i
sprzecie elektronicznym oraz jej konwersji na prawo krajowe, elektronarzedzia nalezy zbiera¢ osobno i
odda¢ do punktu zbidrki surowcéw wtérnych.

Recykling jako alternatywa wobec obowiazku zwrotu urzadzenia:

Alternatywnie do obowigzku zwrotu urzadzenia elektrycznego po zakoriczeniu jego uzytkowania,
wiasciciel jest zobowigzany do wspdtuczestnictwa w jego prawidiowej utylizacji. Wycofane z
eksploataciji urzadzenie mozna oddaé réwniez do punktu zbiérki surowcéw wtérnych, ktéry
przeprowadzi utylizacje zgodnie z krajowymi przepisami o odpadach i wykorzystaniu surowcéw
wtornych. Nie dotyczy to osprzetu nalezacego do wyposazenia urzadzenia i Srodkéw pomocniczych nie
zawierajgcych elementéw elektrycznych.

@ Tonbko anA ctpaH EC
3anpelleHo BbibpackiBaTh 3IEKTPOUHCTPYMEHT B OBbI4HbIA JOMALLHWIA MycCOp.

CornacHo eBporeickoit AupekTuae 2002/96/EG 06 MCMONb30BaHHBIX ANEKTPUYECKNX W ANEKTPOHHbIX
yCTpoﬁcmax W peanu3auuv B I'IpaBOBOﬁ cucteme COOTBeTCTBleLLleVI CTpaHb! HeOGXOlZLI/IMO
WCMONb30BaHHbIN 3ﬂeKTpI/I‘-IeCKI/II7I WHCTPYMEHT YTUNM3MpoBaTh OTAEMbHO W HAaNpaBnATb HA BTOPUYHYIO
nepepaboTKy ANA OXpaHbl OKpy>KatoLLei cpeabl.

BTopuuyHana nepepaboTka - anbTepHaTMBa 06A3ATENbHON OTCbINKE YCTPOICTBA Ha3aA U3roTOBUTENIO:
Bnapenev anekTpu4ecKoro ycTpoiicTea B cny4ae nsbasneHna oT CO6CTBEHHOCTU 06A3aH, B KavecTee
anbTepHaTMBbI OTChIKU Ha3a/l M3roToBUTENIO, COAENCTBOBATL Haanexallen yTunusaumu. Mpuweawee
B HErofJHOCTb YCTPOWCTBO MOXET 6bITb NepeiaHo B NMPUEMHbI NYHKT, KOTOPbIA OCYLLECTBUT
NMKBMOAUNIO B COOTBETCTBMM C 3aKOHOM CTpaHbl O UMKANYHOM NPOU3BOACTBE U oﬁpau.leuvm [
MyCOPOM. 3TO HE OTHOCUTCA K MPUMOXEHHbBIM K NpULLIE/LEMY B HEFOJHOCTb 060PY0BaHMIO
AO0NONMHUTENbHbIM yCTpOI;ICTBaM W1 BCroMoraTtesnbHbIM cpeacTeam, He coAaep>Kaluum aneKTpnuy4eckue
vacTun.

28



Anleitung BT AP _600_E SPK5: 1.07.2009 16:08 Uhr Seite 2

Numai pentru tari din UE
Nu aruncati uneltele electrice in gunoiul menajer.

Conform liniei directoare europene 2002/96/CE referitoare la aparatele electrice si electronice vechi si
aplicarea ei in dreptul national, aparatele electrice uzate trebuiesc adunate separat si supuse unei
reciclari favorabile mediului inconjurator.

Alternativa de reciclare la solicitarea de Tnapoiere a aparatelor electrice:

Proprietarul aparatului electric este alternativ, in locul inapoierii aparatului, obligat de cooperare la
valorificarea corespunzatoare a acestuia in cazul incetarii raportului de proprietate. Aparatul vechi poate
fi predat si la o sectie de preluare care va efectua indepartarea lui in conformitatea cu legea nationald
referitoare la reciclare si deseuri. Aici sunt excluse accesoriile si piesele auxiliare ale aparatului vechi
fara componente electrice.

Moévo yla xwpeg g EE
Mn neTaTe NAEKTPIKEG OUOKEUEG OTA OIKLAKA amoppippata.

Zoppwva pe v Odnyia 2002/96/EK yia HETAXEIQIOHEVEG NAEKTPIKEG KAl NAEKTPOVIKEG CUCKEUEG Kal
Yla MV YeTatpot) oe EBVIkS Aikalo TIPEMEL VA CUYKEVTPMVOVTAL XWPLOTA Ta NAEKTPIKA epyaleia Kal
Va avaKuKAGvovTal.

EVAAAGKTIKY) AUOT) QVAKUKAWONG QVTi ETLOTPOPNG

O 1BLOKM NG NG NAEKTPIKAG CUCKEUNG UTTOXPEOUTAL EVAAAAKTIKA, avTi va ETILOTPEYPEL TN CUOKEUN, Va
OUpBAAEL 0TV OWOTY JLABEOT OE MEPIMTWON TIoU deV XPELAETAL TAEOV TN CUCKEUT. H HETAXEIPLONEVT
ouokeun propei va napaxwpnbei oe Yrnpeoia andéoupong n oroia Ba eKTEAECEL TV dlABeoT Tou
TIPOLOVTOG CUUPWVA UE TIG EBVIKEG TTPOBLAYPAPESG AVAKUKAWONG KAl AMOPPIHATOV. Aev
oupmepA\apBavovTal Ta e§apTHATA 1) BonBNTIKA ££ap  TNUATA TWV PETAXEPIOPEVIV CUOKEUMY XWPIg
NAEKTPIKA TUAHATA.

Sadece AB Ulkeleri igin Gegerlidir
Elektrikli cihazlari ¢dpe atmayiniz.

Elektrikli ve elektronik aletler ile ilgili 2002/96/AB nolu Avrupa Yénetmeligince ve ilgili ydnetmeligin ulusal
normalara uyarlanmasi sonucunda kullaniimis elektrikli aletler ayristirilmis olarak toplanacak ve gevreye
zarar vermeyecek sekilde geri kazanim sistemlerine teslim edilecektir.

Kullanilmig Cihazlarin iadesi Yerine Uygulanacak Geri Déniistim Alternatifi:

Kullaniimis elektrikli alet ve cihaz sahipleri bu esyalarini iade etme yerine alternatif olarak, yénetmeliklere
uygun olarak ¢alisan geri déniisim merkezlerine vermekle yukumludir. Bunun igin kullanilmis cihaz,
ulusal déniiglim ekonomisi ve atik kanununa gére atiklarin aritilmasini saglayan kullanilmig cihaz teslim
alma yerine teslim edilecektir. Kullaniimis alet ve cihazlara eklenen ve elektrikli sistemi bulunmayan
aksesuar ile yardimei malzemeler bu diizenlemeden muaf tutulur.
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®

Der Nachdruck oder sonstige Vervielféltigung von Dokumentation und
Begleitpapieren der Produkte, auch auszugsweise ist nur mit aus-
driicklicher Zustimmung der ISC GmbH zulassig.

Przedruk lub innego rodzaju powielanie dokumentacji wyrobéw oraz
6 1, nawet we )
jest tylko za wyrazna zgoda firmy ISC GmbH.

@

MepeneyaThiBaHue U NPoLMe BUAbI PAMHOXKEHUA AOKYMEHTALMN 1
nucTos OMPMbI, NOMHOCTBIO UM

YacTuHo, n b TONLKO C OAY o

paspelenna ISC GmbH.

®

i sau iplit iei si a hartiilor insofi a
produselor, chiar i numai sub forma de extras, este permisa
numai cu aprobarea expresa a firmei ISC GmbH.

H avatoneon 1 GAAN avamapaywyr TEKINPLOGEWY KAl GUVOSEUTIKGV
QUAAGSIWY TWV TIPOTOVT®Y TG ETAIPEIAG, AKALN KAl OE
QMOONACHATA, ETITPEMETAL HOVO HETA ATTO PNTH AYKPLON NG
etapeiag ISC GmbH.

@

Uriinlerinin dokiimantasyonu ve evraklarinin kismen olsa dahi
kopyalanmasi veya bagka sekilde gogaltiimasi, yalnizca ISC GmbH
firmasinin 6zel onay! alinmak sartiyla serbestir.
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Anleitung BT AP _600_E SPK5:

Technische Anderungen vorbehalten

Zastrzega sie wprowadzanie zmian technicznych
CoXpaHAETCA NPaBO Ha TeXHUECKIE U3MEHEHNA
Se rezerva dreptul la modificari tehnice.

O KaTaoKevaog Slatpel To SKalwpa TEXVIKGV aAAaymv

@ & @ ® @ ©

Teknik degisiklikler olabilir
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CERTYFIKAT GWARANCJI

Na opisywane w instrukcji obslugi urzadzenie udzielamy 2-letniej gwarancji, na

wypadek wadliwosci naszego produktu. 2-letni okres gwarancyjny zaczyna

obowiazywat w momencie przejscia ryzyka lub przejgcia urzadzenia przez

klienta.

Warunkiem skorzystania z uprawnief gwarancyjnych jest prawidiowa

Kkonserwacja urzadzenia, zgodnie z instrukcja obstugi oraz uzytkowanie zgodne z
Odnosi sig do na kiore udziel

jednak 12-miesigcznej gwaranci

Oczywiscie w okresie tych 2 lat przystuguia Paristwu rowniez uprawnienia

gwarancyjne w ramach ustawowej rekojmi.

Gwarancja obowiazuje na terenie Republiki Federalnej Niemiec lub w kraju

jako i

Iokalnie przepisow ustawowych. Prosimy zwrécic sie do odpowiedzialnego

pracownika w regionalnym dziale obstugi klienta lub pod podany ponizej adres

serwisu technicznego.
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rAPAHTUAHOE CBUAETEJIbCTBO

Y y ua, y ¥ NoKynartenb,

Halum npoayKTbl NPOXOAAT TLWATENbHENLLMIA KOHTPO/Ib KayecTBa. EC/iM HECMOTPA Ha 3To BCe e

1.07.2009 16:08 Uhr Seite

onucbiBaemoe yCTpOl‘;iCTBO K Halwemy COXasieHUIo He 6yFleT paﬁOTaTb Hagnexawmm 06p630M, TO Mbl NPOCUM

Bac 06paTuTLCA B Hally CEPBIUCHYIO CYMOBY MO yKazaHHOMY Ha 3TOW rapaHTUIHON KapTe aapecy U B
CNyHBy cepBuca 6MHalLIero MarasHa CTPOMTE IbHbIX YCTPOMCTB. /15 TOrO, Y4TOBbI BOCMO/b30BATLCS
yCyramu rapaHTUHHOrO 06CNYMHMUBAHIA HEOBXOAMMO OCYILECTBUTL CEAYIOLEe:

1. HacToAwwme npaBuna rapaHTU1 PeryaMpyroT AONONHUTE IbHbIE YC/IOBUA OKa3aHUA rapaHTUIHbIX YCAyr.
3T rapaHTUiiHble 06A3aTe/NIbCTBA He 3aTparmBaloT Balum 3aKOHHbIE NpaBa Ha rapaHT1itHoe
o6enyvBaHWe. Hawu rapaHTuiiHble yenyru ans Bac 6ecnnathbl.

2. TapaHTuiiHble yCayri pacnpoCTPaHAIOTCA TObKO HA HEUCTIPABHOCTH, KOTOPbIE BO3HWUKM B peaynbTaTe
HE/JOCTAaTKOB MaTep1ana UM NpoLecca M3roToB/IEHUA W NPe/lyCMaTpUBAIOT TO/IbKO YCTPaHEHHe aTHX
HE/JOCTAaTKOB W/IM 3aMeHy YCTPOiCTBa. He06X0AMMO y4eCTb, YTO HaLLM YCTPOHCTBA pa3paboTaHsb!
COrNacHo NPEANUCaHUAM A1 UCTI0Nb30BaHNA B NPOMBILLIEHHBIX, PEMECEHHbIX UM MHAYCTPUA/bHBIX
o6nacTaAx. FapaHTUIHbIN JOrOBOP CYUTAETCS HEAEMCTBUTENbHBIM, EC/IM YCTPOMCTBO UCNONL3YETCA B
NPOMBILLNEHHBIX, PEMECTEHHBIX UM UHAYCTPUANbHDBIX LENSAX, & TaKKe ANA NOJ0GHOMN AeATENbHOCTH.
Hatum rapaHTuitHble 06A3aTeNbCTBa He PACNPOCTPAHSIOTCA Ha MOBPE/AEHNUA NPU TPaHCNIOPTUPOBKE,
NOBPEXAEHNA B pe3y/ibTaTe HeCO6/I0AEHNA YKasaHM it PyKOBOACTBA MO MOHTAMY UM B peaysibTaTe
NPOBEAEHHOM HEeHaAIeHalLMM 06Pa30M MHCTA/UIALMM, HECOBIIOAEHNUA YKa3aHHii pyKoBOACTBA Mo

SKCMAYyaTaUMM (TAKWMX KaK HaNPUMEP, MOAK/IYEHIME K CETU C HEHAA/IEMHALLMM NapaMETPOM HaNPSKEHMS),

MCMO/b3YETCA HENPaBMIbHO MM HEHaJ/IEaLLMM 0GPa3oM (HanpyUMep, NeperpysKa yCTPoiMcTea Uam
MCMO/Ib30BaHWE He AOMYLLEHHbIX K MPUMEHEHUIO HACAAOK MW NPUHAANEKHOCTEN), NP1 HECOBIOAEHNM
NpaBu TEXHUYECKOTO OBGCNYHMBAHUA U TEXHUKKM 6E30MACHOCTH, NPK NonaaaHn NOCTOPOHHNUX
NPEAMETOB B YCTPOMCTBO (TaKWUX KaK HanpuMmep: NECOK, KaMHW MW MbiNb), NPU UCMONL30BAHWW CUIbI U1
NOCTOPOHHUX BO3AENCTBUI (TAKUX KaK HanpyUMep, NOBPEAEHUA B pe3ynbTaTe NafgeHus), a TakKe npu
0GbI4HOM M3HOCE B Pe3y/bTaTe UCNO/b30BaHNA. OTO OTHOCUTCH NMPEH/AE BCETO K aKKYMyIATOpaM, Ha
KOTOPbIE Mbl TEM HE MEHEE AaeM rapaHTUIHbIA CPOK Ha 12 MecALEB.

MpaBo Ha rapaHTHitHOE 06CNYHMBAHIE TEPSIET CUITY, EC/IW BbII OCYLLECTB/IEHBI BMELIATENLCTBA B
WHCTPYMEHT.

n

3. [apaHTWiHbIM CPOK COCTaBAAET 2 roAa U HAYMHAETCA CO AHA MOKYMKKU YCTPOWCTBa. MapaHTUiiHbIE NpaBa
HeoBX0AMMO NPeAbABNATL 10 UCTEUEHWA CPOKA rapaHTMM B TeHEHUM ABYX Hefle/lb Moc/1e TOro KaK byaeT

0GHapyeHa HEeMCNPaBHOCTb. 3aAB/IEHNUA HA rapaHTUIHOE 0GC/yKMBAHME NOC/E UCTEHEHUA CPOKa
rapaHTUM He NPUHUMAIOTCA. PEMOHT W/IM 3aMeHa YCTPOMCTBA HE BEAET K YA/IMHEHMUIO CPOKa CNYHGbI U C
STUMM YCYraMmn HEe HAYMHAETCA HOBbIM CPOK rapaHTUM AN YCTPOMCTBA UM YCTAHOBIEHHBIX 3anacHbIX
AeTaneit. To AeiCTBYET TaKKe B C/ly4ae OKa3aHWA CEPBMCHBIX YC/YT MO MECTY HaXOM/EHUA KIMEHTa.

4. ,CLJ'IH npeagbABAEHUA I'IpeTeHSMlji Ha rapaHTMHHoe OGC]‘Iy)KMBaHMe BbIWAUTE, I'IO)KaﬂyljiCTa, HeucnpasHoe
YCTPOCTBO 6e3 OnaThbl NOYTOBbLIX PACXOA0B MO YKa3aHHOMY HUME afpecy UaM o6paTUTeCh C HUM B
CNywBy cepBuca 6/MKaLLEro MarasuHa CTPOUTE IbHbIX YCTPOWCTB. MPUNOKNUTE KBUTAHLMIO MOKYMKW B
opuriHase U nloGoe Apyroe CBUAETE/ILCTBO O COBEPLUEHHOM MOKYMKe C yKasaHHOM AaToW.
Heo6x0A1MO N03TOMY COXPaHATL KAaCcCOBbIN YeK A/IA AoKasaTesbeTal MoxanyicTa, onuwnTe NPUUKMHY
nNpeAbABNAEMbIX NPETEH3WI KaK MOXHO ToYHee. Ecnm HencnpaBHOE YCTPOWCTBO NOANEHUT
FapaHTMFIHOMy OGCJ'Iy)KMBaHMPO, T0 BbI nonyyuTe Hesamen/MTe/IbHO OTPEMOHTUPOBaHHOE UK HOBOE
YCTPOMCTBO 06paTHO.
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Certificat de garantie

Stimate clienta, stimate client,

produsele noastre sunt supuse unui control de calitate riguros. Daca totusi vreodata acest aparat nu va
functiona ireprogabil ne pare foarte rau si va rugdm sa va adresati la centrul service indicat la finalul acestui
certificat de garantie sau celui mai apropiat magazin de specialitate responsabil. Pentru revendicarea
pretentiilor de garantie trebuie tinut cont de urmatoarele:

1.

36

Aceste instructiuni de garantie reglementeaza prestatiile de garantie suplimentare. Pretentiile
dumneavoastre de garantie legale nu sunt atinse de aceasta garantie. Prestatia noastra de garantie este
gratuitd pentru dumneavoastra.

Prestatia de garantie se extinde in exclusivitate asupra defectelor care provin din erori de material sau de
fabricatie si se limiteaza la remedierea acestor defecte respectiv la schimbarea aparatului. Va rugam sa
tineti cont de faptul ca aparatele noastre, in conformitate cu scopul lor de folosire, nu sunt prevazute pentru
interventii mestesugaresti sau industriale. Din acest motiv nu se va incheia un contract de garantie atunci
cand aparatul se va folosi in intreprinderi mestesugéresti sau industriale precum si pentru activitati similare.
De la garantie sunt excluse deasemenea prestatiile pentru deteriorarile intervenite pe timpul transportului,
deteriordri datorate neludrii in considerare a instructiunilor de montare sau datorita instalarii necompetente,
neludrii in considerare a instructiunilor de folosire (cum ar fi de exemplu racordarea la o tensiune de retea
falsa sau la un curent fals), utilizarea abuziva sau improprie (cum ar fi suprasolicitarea aparatului sau
folosirea uneltelor atasabile sau auxiliarilor neadmisi), neluarii in considerare a prescriptiilor referitoare la
lucrérile de intretinere si siguranta, intrarea corpurilor straine in aparat (cum ar fi nisip, pietre sau praf),
recurgerea la violentd sau inflente strdine (cum ar fi de exemplu deteriorari datorita caderii), precum si
datorita uzurii normale, conforma utilizarii. Acest lucru este valabil in special pentru acumulatoare, cu toate
acestea acordam totusi o duraté de garantie de 12 luni.

Pretentia de garantie se pierde atunci cand s-au efectuat interventii la aparat.

Durata de garantie este de 2 ani si incepe din ziua cumpérarii aparatului. Pretentiile de garantie se vor
revendica in interval de doud saptdmani de la data aparitiei defectului. Este exclusa revendicarea pretentiei
de garantie dupa expirarea duratei de garantie. Repararea sau schimbarea aparatului nu duce nici la
prelungirea duratei de garantie si nici nu se va fixa o duraté de garantie noua pentru prestatia efectuata la
acest aparat sau pentru o piesad schimbata la acesta. Acest lucru este valabil si in cazul unui service la fata
locului.

Pentru revendicarea pretentiilor dumneavoastra de garantie va rugam sa trimiteti aparatul defect gratuit la
adresa mentionata mai jos sau adresati-va celui mai apropiat magazin de specialitate responsabil. Anexati
bonul de cumpaérare in original sau o altd dovada de cumpérare datatd. Va rugam sa pastrati cu grija bonul
de casa drept dovada! Va rugam sa desrieti cat mai amanuntit motivul reclamatiei. Daca defectul aparatului
este cuprins in prestatiile noastre de garantie, veti primi imediat inapoi aparatul reparat sau un aparat nou.
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EITYHzH

AELOTIUN TIEAATION, A§LOTIHE TIEAATN,

TA TIPOIOVTA PAG UTIOKEVTAL OE AUOTNPOTATOUG EAEYXO0UG. EAV 1) cUoKeUT QuTr) KATIOTE TTAYEL va AELTOUPYEL
Ayoya, {NTolle CUYYVWN, KAl 00G TIAPAKAAOUME VA ETIKOVWVICETE WE TO THAKA pag eEUTeETnong
TIEAATWYV 0N SleVBLVVOT TIOU AvadEPETAL O AUTY) TNV KAPTA £yyUnong 1) 0To TANGIECTEPO APHOSIO EBIKO
Kataotnua. MNa v agiwon g £yyunong loxvouv ta e&ng:

1. Autoi ot épol eyyUnong pubuifouv pOcHETEG TAPOXES EYYUNONG. ATtO TNV £yyUnon autr dev Biyovtat ot
VOUIHES AELWOELG 0ag Yia eyyUnon. H rtapoxrn Tng eyyunong Hag eivat yia cag Swpedv.

2. H eyyunon KaAUTTel AOKAELOTIKA Kat HOvVo BAABES TTOU 0peiAOVTAL OE EAATTWHATA UAIKWYV 1y
TIAPAYWYNG Kal TIEPLOPIJoVTaAL OTNV AMOKATACTACT) AUTWYV TWV EAATTWHATWY 1) TNV AVTIKATACTACN TNG
ovokeung. Mapakalove va TPOTEEETE WG Ol CUOKEVEG Mag Sev TipoopidovTal yla Tn Blopnxavia,
BloTtexvia kat TNV enayyeAUaTikn xprion. MNa 1o Adyo auto dev ugiotatat cupBaocn eyylnong oe
TIEPIMTWON XPrIONG TNG CUCKEUNG 0TN Blopnxavia, Blotexvia, yla emayyeALatiko 1} dAAo apouolo
OKOTTO. ATIO TNV £YYUNoT| Hag ArokAgiovTal TEpAV TOUToU anodnuWoelg Yia BAAReg petadopdg, BAABES
opeNOUEVEG OE [N Trpnon g Odnyiag cuvappoAdynong, 1 e ECPAAUEVN EYKATACTAOT), Un THPNon
g Odnyiag xpriong (1.x. cuvdeon oe AdBog TAoT SIKTUOU 1) €i50G PEVATOG), KATAXPNOTIKN 1) OXL 0pOr
XPrion (T.x. umeppOPTWON 1} XP1ioN KN EYKEKPEVWY AVTAAAAKTIKWY EPYAAEiwV 1} EapTNUATWY), Un
TMpPNnon Twv YTodei&ewv ouvtrpnong Kat acpaleiag, £i0o50g EEVV AVTIKEIEVWY OTN CUCKEUT (OTIwG
TLX. GUUOG 1) oKOVN), XPNon Biag 1j eEwTepikn emidpaon (6mwg T.X. BAGRESG amod mTwon) kabwg kat BAABeE]
TIou opeilovTtal o€ Kotvr) $Oopd. AuTo LoXVEL IBIAITEPA VIO CUCCWPEUTES YLA TOUG OTIOIOUG TIap ‘OAa auTd
TIAPEXOUKE EYYUNOT 12 unvwv.

H a&iwon eyyunong ekminTel o€ TEPIMTWON TIoV Eytvav 16N EEveg eMEUPATELG 0T GUOKELT.

3. H &idpkela Tng eyyunong avépxetal o€ 2 € Kat apxiet amno Tnv nuepounvia ayopdg tg ovokeung. Ot
a€LOELG EYYUNONG TIPETIEL VA KATIOXUOOUV TIpIV TNV TIAP0S0G TNG TIPoBECHALS TNG £yyUnong eviog SUo
£BSoPAdWY armod TNV SlamicTWOoT Tou EAATTWHATOG. ATIOKAEIETAL 1) KATIoXUON a§lwoewV eyyunong HeTa
TV 1dpodo g mpobeopiag TnG eyyunong. H eMokeuN 1 n avTikataoTaon Tng CUCKEUNG Sev
ouvemndyetal oUTE TNV EMEKTAON TNG SIAPKELAG TNG £yyUnong oUTe TNV Evapén véag mpobecpiag
£YyUnong yla Tn CUOKEUN 1} Ta evEeXOUEVWG ToTIOBETNBEVTA eEapTrpata. To idlo .oxVel kal oe
TiepinTwon o€pPLg i TOTIOU.

4. Tamv a&iwon g eyyunong MapakaAoUpe Va PHag OTEIAETE TNV EAATTWHATIKT) CUCKEUT| TNV TIO KATW
avadepopevn SlevBuvon Xwpig va KATABAAETE TAXUSPOMIKA TEAN, 1} VA ETIIKOLVWVIOETE UE TO
TIANCLETTEPO APHOSIO EISIKS KATACTNHA. Mn EEXACETE VA ETICUVAYPETE TO TIPWTOTUTIO TNG ATTOSEENG
ayopdg 1 AAAO LoXUOV amOSEIKTIKO ayopdg. Ma To Adyo auto oag MapakaAovue va GUAGEETE KaAd TNV
anddelgn tou tapeiov! MapakaloUpe emiong va pag TeplypageTe TNV attia yla mv dlapaptupia oag 660
TIO AVAAVTIKA YiveTal EAvV To EAATTWHA TNG CUOKEUNG 00G KAAUTITETAL o TNV eyyUnon pag, ite 6a
oagq emotpadel TaxUTATA N EMOKEVACHEVT GUOKEUN 0ag, €iTe Ba AABETE pia VEa CUOKEUT).
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GARANTI BELGESI

Sayin Musterimiz,

Urtinlerimiz retim esnasinda siki bir kalite kontrolden gegirilir. Buna ragmen alet veya cihaziniz tam dogru
sekilde calismadidinda ve bozuldugunda bu durumdan gok iizgiin oldugumuzu belirtir ve bu durumda adresi
Garanti Belgesinin alt bolimiinde agiklanan Servis Hizmetlerine veya en yakin yetkili Yapi Marketine
bagvurmanizi rica ederiz. Garanti haklarindan faydalanmak igin asadidaki kurallar gegerlidir:

1. Bu Garanti kosullan ek Garanti Hizmetlerini diizenler. Kanuni Garanti Haklariniz bu Garanti
diizenlemesinden etkilenmez ve sakli kalir. Garanti kapsaminda sundugumuz hizmetler lcretsizdir.

2. Garanti kapsamina sadece malzeme ve iretim hatasindan kaynaklanan eksiklik ve ayiplar dahildir. Bu
durumlarda garanti hizmetleri sadece arizanin onarimi veya aletin/cihazin degistirimesi ile sinirhdir.
Aletlerimizin ve cihazlanmizin ticari ve endistriyel kullanim amaci igin tasarlanmadigini litfen dikkate aliniz.
Bu nedenle aletin/cihazin ticari ve endistriyel isletmelerde kullaniimasi veya benzer ¢alismalarda
calistinimasi durumunda Garanti S6zlesmesi gegerli degildir. Ayrica transport hasarlar, montaj talimatina
veya yonetmeliklere aykir yapilan montajlardan ve tesisatlardan kaynaklanan hasarlar, kullanma talimatina
riayet etmeme nedeniyle olusan hasarlar (6rnegin yanlis bir sebeke gerilimine veya akim tiiriine baglama
gibi), kullanim amacina veya talimatlara aykir kullanimdan kaynaklanan hasarlar (6rnegin alete/cihaza asiri
ylklenme veya kullanimina izin verilmeyen alet veya aksesuar), bakim ve giivenlik talimatlarina riayet
edilmemesinden kaynaklanan hasarlar, aletin/cihazin igine yabanci maddenin girmesi (6rnegin kum, tas
veya toz), zor kullanma veya harici zorlamalardan kaynaklanan hasarlar (6rnegin asagd diisme nedeniyle
olusan hasar) ve kullanima bagli olagan asinma gibi durumlar garanti kapsamina dahil degildir. Bu durum
ozellikle halen 12 ay garantisi olan akdler igin gegerlidir

Alet/cihaz iizerinde herhangi bir calisma yapildiginda veya miidahalede bulunuldugunda garanti hakki sona
erer.

3. Garanti slresi 2 yildir ve garanti stiresi aletin/cihazin satin alindigi tarihde baslar. Arizayi tespit ettiginizde
garanti hakkindan faydalanma talebi, garanti siiresi dolmadan iki hafta 6nce bildirilmelidir. Garanti stresi
dolduktan sonra garanti hakkindan faydalanma talebinde bulunulamaz. Aletin/cihazin onarilmasi veya
degistirilmesi garanti siiresinin uzamasina yol agmaz ayrica onarilan alet veya takilan pargalar igin yeni bir
garanti stiresi olusmaz. Bu ayni zamanda yerinde verilen Servis Hizmetleri icin de gegerlidir.

4. Garanti hakkindan faydalanmak igin arizali aleti, génderi Gicreti gdndericiye ait olmak lzere agsagida belirtilen
adrese postalayin veya en yakin yetkili Yapi Marketine basvurun. Satin aldiginiz tarihi belirten orijinal figi
veya baska bir belgeyi de alet ile birlikte gdnderin. Bu nedenle kasa figini belgelemek igin daima iyice
saklayin! Ariza ve sikayet sebebini mimkiin oldugunca dogru sekilde agiklayin. Aletin arizasi garanti
kapsamina dahil oldugunda size en kisa zamanda onarilmis veya yeni bir alet/cihaz génderilecektir.
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@ GARANTIEURKUNDE

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

unsere Produkte unterliegen einer strengen Qualitatskontrolle. Sollte dieses Gerét dennoch einmal nicht ein-
wandfrei funktionieren, bedauern wir dies sehr und bitten Sie, sich an unseren Servicedienst unter der auf die-
ser Garantiekarte angegebenen Adresse, oder an den nachstgelegenen zustandigen Baumarkt zu wenden.
Fir die Geltendmachung von Garantieanspriichen gilt Folgendes:

1

. Diese Garantiebedingungen regeln zusatzliche Garantieleistungen. Ihre gesetzlichen Gewahrleistungsan-

spriiche werden von dieser Garantie nicht beriihrt. Unsere Garantieleistung ist firr Sie kostenlos.

. Die Garantieleistung erstreckt sich ausschlieBlich auf Méngel, die auf Material- oder Herstellungsfehler zu-

riickzufiihren sind und ist auf die Behebung dieser Mangel bzw. den Austausch des Gerétes beschrankt.
Bitte beachten Sie, dass unsere Geréte bestimmungsgemaf nicht fir den gewerblichen, handwerklichen
oder industriellen Einsatz konstruiert wurden. Ein Garantievertrag kommt daher nicht zustande, wenn das
Gerét in Gewerbe-, Handwerks- oder Industriebetrieben sowie bei gleichzusetzenden Téatigkeiten einge-
setzt wird.

Von unserer Garantie sind ferner Ersatzleistungen fiir Transportschéden, Schaden durch Nichtbeachtung
der Montageanleitung oder aufgrund nicht fachgerechter Installation, Nichtbeachtung der Gebrauchsanlei-
tung (wie durch z.B. Anschluss an eine falsche Netzspannung oder Stromart), missbrauchliche oder un-
sachgemaBe Anwendungen (wie z.B. Uberlastung des Gerates oder Verwendung von nicht zugelassenen
Einsatzwerkzeugen oder Zubehor), Nichtbeachtung der Wartungs- und Sicherheitsbestimmungen, Ein-
dringen von Fremdkérpern in das Gerét (wie z.B. Sand, Steine oder Staub), Gewaltanwendung oder
Fremdeinwirkungen (wie z. B. Schaden durch Herunterfallen) sowie durch verwendungsgemasen, tiblichen
VerschleiB ausgeschlossen. Dies gilt insbesondere fiir Akkus, auf die wir dennoch eine Garantiezeit von
12 Monaten gewéhren.

Der Garantieanspruch erlischt, wenn an dem Gerét bereits Eingriffe vorgenommen wurden.

. Die Garantiezeit betragt 2 Jahre und beginnt mit dem Kaufdatum des Gerates. Garantieanspriiche sind vor

Ablauf der Garantiezeit innerhalb von zwei Wochen, nachdem Sie den Defekt erkannt haben, geltend zu
machen. Die Geltendmachung von Garantieanspriichen nach Ablauf der Garantiezeit ist ausgeschlossen.
Die Reparatur oder der Austausch des Gerates fiihrt weder zu einer Verldngerung der Garantiezeit noch
wird eine neue Garantiezeit durch diese Leistung fiir das Gerat oder fiir etwaige eingebaute Ersatzteile in
Gang gesetzt. Dies gilt auch bei Einsatz eines Vor-Ort-Services.

. Fir die Geltendmachung Ihres Garantieanspruches iibersenden Sie bitte das defekte Gerat portofrei an die

unten angegebene Adresse, oder wenden Sie sich bitte an den nachstgelgenen zustandigen Baumarkt.
Fligen Sie den Verkaufsbeleg im Original oder einen sonstigen datierten Kaufnachweis bei. Bitte bewahren
Sie deshalb den Kassenbon als Nachweis gut auf! Beschreiben Sie uns bitte den Reklamationsgrund
moglichst genau. Ist der Defekt des Gerétes von unserer Garantieleistung erfasst, erhalten Sie umgehend
ein repariertes oder neues Gerat zuriick.

iSC GmbH ¢ EschenstraBe 6 * 94405 Landau/lsar (Deutschland)

E-Mail: info@isc-gmbh.info ® Internet: www.isc-gmbh.info
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Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,
bitte beschreiben Sie uns die von Ihnen festgestellte Fehlfunktion Ihres Gerétes als Grund Ihrer Beanstandung maéglichst genau. Dadurch kénnen wir

fur Sie Ihre Reklamation schneller bearbeiten und lhnen schneller helfen. Eine zu ungenaue Beschreibung mit Begriffen wie ,,Gerat funktioniert nicht’
oder ,,Gerat defekt” verzdgert hingegen die Bearbeitung erheblich.

Garantie: JA [] NEIN [] | Kaufbeleg-Nr. / Datum:
© Bei iSC-Webadresse anmelden - es wird lhnen eine Retourennummer zugeteilt | @ Ihre Anschrift ei | © Fehler i und Art.-Nr. und 1.-Nr. angebe
(4] i JA/NEIN sowie K Nr. und Datum angeben und eine Kopie des Kaufbeleges beilegen
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